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This book is about driving 
in Alberta. 
There is a book to help newcomers during their 
first few days in Alberta. It is called Welcome to 
Alberta. There are other books about ... 
Health Care 
Housing 
Public Transportation 
Working 
Leaming 
Using Money 
Rights and Duties 
Community Services 

The books are free. You can get them at... 
Immigrant Aid Organizations 
Ethno-Cultural Organizations 
Canada Immigration Centres 
Canada Employment Centres 
Government of Canada Citizenship Courts 
Government of Alberta, Manpower 

Settlement Services 
Native Friendship Centres 
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Ksillzka ta omawia 
zavadnienia prowadzenia 
poJazd6w w Albercie. 

Aby pomoc nowoprzybytym w pierwszych 
dniach pobytu w Albercie, wydana zostata seria 
krotkich ksi~ek informacyjnych. Pierwsza 
ksi~ka z tej serii nosi tytut "Witajcie 
w Alberele". Tematy pozostatych ksi~ek to: 

Opleka zdrowotna 
Mieszkanla 
Transport publiczny 

Praca 
Nauka 
Gospodarowanle plenl9dzml 
Prawa I obowl~zki 
Usfugl socjalne 

Ksi~ki te mOi:na otrzymac bezptatnie w: 
Organizacjach Pomocy Emigrantom 
Organizacjach Etniczno-Kulturalnych 
Centrach Canada Immigration 
Centrach Zatrudnienia Canada Employment 
S~dach Przyznaj~cych Obywatelstwo 
Stui:bach Osiedlericzych - Government of 
Alberta, Manpower 
Centrach Rodzimej Przyjaini 

Este libro es sobre manejar 
en Alberta 
Hay un libro para ayudar a los rech~n lIegados 
durante los primeros dias en Alberta. Se llama 
Bienvenidos a Alberta. Ademas, hay otros fibros 
sobre: 
Servlclos medicos 
Vivienda 
Transporte publico 

Trabajar en Alberta 
Aprender 
Uso del dinero 
Derechos y obligaciones 
Servlclos para la comunidad 

Estos libros son gratuitos. Se pueden 
encontrar en: 
Organizaciones de ayuda al inmigrante 
Organizaciones etnico-culturales 
Centros de Inmigracion de Canada 
Centros de Empleo de Canada 
Tribunales de Ciudadania del Gobierno de 
Canada 
Gobierno de Alberta, Manpower, Settlement 
Services 
Centr~s Indigenistas 

Cuon sach nay n6i vEt lsi xe 
tai Alberta. 
C6 mQt cuon sach de' giup nguoi mbi toi trong nhUng 
ngay dAu ti6n t~i Alberta c6 t6n Is "Chao mlJng cac 
b~n d6h Alberta" (Welcome to Alberta). Ngoai ra, 
con cO nhUng cuOh khac noi v6' ... 

Y tit 
Nha cUa 
Phu'dng tl~n dl chuyen cong cQng 
Uim vl~c 
HQc hinh 
Xu Dl,Ing Tier. B",c 
Quyen IQI vi Bon ph~n 
Cac d~ch v~ cong dc)r.g bill Alberta 

Sach mien pni. Bqn c6 the'xin t~i ... 
Immigrant Aid Organization (Nhltng to' chlic giup ad' 
dan di tru.) 
Ethno-Cultural Organizations (Nhling to' chLi'c van 
hoa sac tQc) 
Canada Immigration Centres (Sa di tru) 
Canada Employment Centres (So nhan dl,mg) 
Government of Canada citizenship courts 
(Toa an cong dan quyeh cua chinh phu Canada) 
Government of Alberta, Manpower, Settlement 
Services (Chinh quyen tinh Alberta s6 Nhan h/C, Cd 
quan trong coi v~' van de'djnh Cll cho ngui:1i di tru) 

N~tive Friendship Centres (Trung tam hlfu nghj 
Ban XU) 



This book is about driving 
in Alberta. 
These books were written in 1984. Prices and 
programs may have changed since then. The 
books explain how things work in Alberta. They 
talk about laws. But they do not give a 
complete or authoritative description of the law, 
and they are not intended to solve any legal 
problems. For complete information about laws, 
talk to a lawyer or another person trained to 
know about law. An immigrant aid organization 
may be able to help you find a lawyer. 
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Ksi'lzka la omawia 
zavadnienia prowadzenia 
pOJazd6w w Albercie. 
KsiQtki te zosta~y napisane w roku 1984. Ceny 
i programy mo~y si~ od tego czasu zmienic. 
KsiQtki wyjasniaj~ zascidy zycia w Albercie 
w swietle przepis6w prawa. Jednakte nie 
podaj~ doktadnych i autorytatywnych przepis6w 
prawnych, a taki.e nie s~ przeznaczone do 
rozwi~zywania problem6w prawnych. Aby 
uzyskac doktadniejsze informacje 0 przepisach, 
naleiy zwr6cic si~ do prawnika lub innej osoby 
maj~cej przygotowanie zawodowe do 
dyskutowania spraw prawnych. Organizacja 
pomocy emigrantom moie bye pomocna 
w znalezieniu prawnika. 

Esle libro es sobre manejar 
en Alberta 
Estos libros fueron escritos en 1984. Los 
precios y los programas pueden .haber . 
cambiado desde entonces. Los IIbros expllcan 
c6mo son las cosas en Alberta. Hablan de las 
leyes. Pero no dan una completa 0 autorizada 
descripci6n de la ley, y no se supone que 
puedan resolver problemas legales. Para una 
completa informaci6n sobre las leyes, hable 
con un abogado 0 con otra persona que tenga 
conocimientos legales. Una organizaci6n de 
ayuda al inmigrante puede indicarle como 
encontrar un abogado. 

Cuon sach nay n6i va lsi xe 
I~i Alberta. 
Nhifng sach nay d'LlQC vi~t vao nam 1984. Gia ca va 
nhlfng chuang trinh aUQc in trong sach co the'thay 
dOi sau nay. nhling cu6n sach neu tren giai thich 
nht7ng dieu can bie't (; Alberta. Sach chilgiai thic~ Sl! 
kien nOi ve'luelt phap rna khong ai sau vao chi tiet 
cJa luat phap: Sach cung khong co chu dich giai 
quyet belt ky nht1ng vfi'n de' co lien quan den phap Iy 
nao. Muon biet ro them ve' lu~t phap hjy lien Iqc vdi 
mot luat Slf hay nhling ai co nghien cuu ve'luijt. MQt 
to'chU'c gh.lp ad'dan di tru co the'giup bt)n tim mQt 
lu~t Slf. 
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~------

Welcome to Alberta 
The people living in Alberta come from all over 
the world. The first people to live here were 
Native Indians. Then, in the 1800s, the first 
newcomers came. Since then, many newcomers 
have continued to come to Alberta every year. 

This book is written for all newcomers and for 
people moving to new places in Alberta. Some 
newcomers find life in Alberta very new and 
different. Others find Alberta very similar to life 
at home. 

Page 4 lists the information in the book. Use 
that list and turn to the information that will 
help you. If you find Alberta's way of life is very 
similar to your own, some of the information in 
this book may not be new to you. 

If you need help understanding this book, go to 
an immigrant aid organization. The addresses 
and telephone numbers of immigrant aid 
organizations are at the back of this book 
on page 48. 
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Witajeie w Albereie 
Ludzie iyj~cy w Albercie pochodz~ z catego 
swiata. Pierwotni mieszkaricy tego obszaru to 
rdzenni Indianie. Pierwsi przybysze zjawili si~ tu 
w XIX wieku i od tego czasu kaidego roku 
przybywa do Alberty wielu nowych emigrant6w. 

Ksi~ka ta jest przeznaczona dla wszystkich 
nowoprzybytych, jak r6wniei dla os6b 
przenosz~cych si~ do nowych miejsc 
w Albercie. Dla" niekt6rych przybysz6w iycie 
w Albercie b~dzie si~ znacznie r6ini6 od 
dotychczasowego. Inni stwierdz~, ie jest tu 
podobnie, jak w ich ojczystym kraju. 

Na stronie 4 znajduje si~ spis tresci ksi~ki. 
Wykorzystaj go dla znalezienia informacji, kt6rej 
potrzebujesz. Niekt6re wiadomosci zawarte 
w tej ksi~ce mog~ nie stanowic nowosci, ale 
wiele z nich z pewnosci~ utatwi ci poruszanie 
si~ w Albercie. 

Jezeli informacje zawarte w tej ksi~ce s~ 
niewystarczaj~ce dla twoich potrzeb, zwr6c si~ 
do organizacji pomocy emigrantom. Adresy 
i numery telefon6w organizacji pomocy 
emigrantom znajduj~ si~ na koricu tej ksi~ki 
poczynaj~c od strony 48. 

Bienvenidos 
a Alberta 
La gente que vive en Alberta proviene de todo 
el mundo. Los primeros pobladores fueron 
indigenas. Luego, durante el siglo pasado, 
comenzaron a lIegar nuevos pobladores. Desde 
entonces, han continuado Ilegando cada ai'\o 
nuevos pobladores a Alberta. 

Estos libros han sido escritos para todos los 
recien lIegados y para la gente que se traslada 
a nuevos lugares en Alberta. Algunos recien 
lIegados encuentran que la vida en Alberta es 
muy nueva y diferente. Otros encuentran que 
Alberta tiene una vida muy semejante a la de su 
propio pais. 

En la pagina 4 hay una lista de la informaci6n 
que contiene este libro. Mire la lista y busque la 
informaci6n que pueda ayudarlo. Si usted 
encuentra que el modo de vida en Alberta es 
muy similar al suyo, parte de la informaci6n de 
este libro no sera nueva para usted. 

Si usted necesita ayuda para entender este 
libro, vaya a una organizaci6n de ayuda al 
inmigrante. Las direcciones y los numeros de 
telefono de las organizaciones de ayuda al 
inmigrante est an al final de este libro, en la 
pagina 48. 

Chao Mung cae ~n 
D~n Alberta 
NguOi dan song (j vung Alberta de'n hI kh~p nai tran 
the' gidi. Dan tOc c.1au tien song tqi aay la ngu'di ban 
Xli Da £)0. Rai mQt so ngubi di dan den d~y VB-O 

nhU'ng nam cua thap ni~n 1800. Tli do, m6i nam 
nhieu ngudi di dan"tisp h,lc den tinh nay. 

Cu6n sach nay dU9c vie't cho ta't ca dan di tru cGng 
nhll nhling ngubi mdi chuyen den Alberta. MQt sO' 
ngubi mai tdi nh~n thay rang ddi s6'ng a Alberta rAt 
mdi l;;t, so khac thr cho ning cUQC song ndi day hoan 
toan gan gui vdi cUQc song d que huang hQ. 

Trang 4 cua cuon sach nay li~t ke'tuhg phan trong 
sach. B~n hay xli dl.:lng n6 ere' I~t sang phan bc~.n can 
tim hieu. Na'u th~y rang cUQc s6ng a Alberta r~t 
tuang h! vdi cu¢c song a qua nha. b~n thfmQt so chi 
tiet trong sach c6 Ie kh6ng co gi'mbi me dOi vdi b~n. 

Ne'u b;;tn can giup dO' dEi hieu ro sach nay, b;;tn hay 
den mot van ph6ng cLla to' chU'c giup do dan di trU. 
Elia,chi'va s6' di~n tho;;ti cda cac to'chlic nay a pha'n 
cuoi cua sach trang 48. 
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Welcome to Alberta 
:~.------------------------------------------------------------------------------------------------------------------~~ 

There are also ethno-cultural organizations that 
can help you. The Cultural Heritage Branch of 
Alberta Culture has the names of these 
organizations. You can find the telephone 
number of Alberta Culture in the white pages of 
your telephone book. Information on using your 
telephone book starts on page 8. To telephone 
Cultural Heritage, look under G for Government 
of Alberta, then find Culture. Ask the person 
who answers the telephone for the Cultural 
Heritage Branch. 

There are also Native Friendship Centres in 
many cities and towns. You can find the 
telephone number in the white pages of your 
telephone book. Look under N for Native 
Friendship. 

11 -)l-~'y'll{l(bt xftl.flft, tl!.nJng*i1 V~WJ, 
if:';;' '/,,' xfti~il(r';lf.f.fC xftJ+..tt (The Cultural 
Heritage Branch of Alberta Culture) 
IIf U h flJiJ )l-~I4JllK'lil/H'd'ill At J1tlJII:" ,::i'l'!' x ft;{M';} 
"ll,ifi nJL) {E'olu,rilJt,l{li~ r.,(r') e Ai{1$ M ~flJ 0 I~l If' (mfuJ 
~1)~hll,i,f;11JJH,\t;'r4, 4>: r_~ 8 l'i 1i~,ll*,llil'),&IUL, 

r.x f r.1l,;,r;*Mwf.fC x fUM;, Jl ~ 
of Alberta. I'fix Alberta Culture il')lpXli!.lL MUfl 

'lL:.i,q-t:. ,& lUi 'JJ!txfwf.fC x ftlJ;\; (Cultural Heritage 

Branch) HJI "I" 

ff,j'f~lRtlhflliA r~i;'h t:~Al(k,i'iiq"c..,o 

f~J,J1I fff~J:(I'Jlj ((',11,;,1';;",,, N f(?! 1"t.fIJ I:)\' Al(k 
k,ITO/l,c.., (Native Friendship) (r'j"Il,;f;IJt,I{/i!,to 



Witajcie w Albercie 
M09q ci takie pom6c organizacje etniczno­
kulturalne. The Cultural Heritage Branch of 
Alberta Culture (Dziaf Dziedzictwa Kulturalnego, 
Wydziaf Kultury Rzqdu Alberty) moie podac 
nazwy i adresy tych organizacji. Numer telefonu 
Alberta Culture moiesz znalei.c w cz~sci white 
pages (biafe kartki) ksiqiki telefonicznej. 
Informacje 0 sposobie korzystania z ksiqiki 
telefonicznej znajdziesz na str. 8 niniejszej 
ksiqiki. Aby znalezc numer telefonu Cultural 
Heritage szukaj pod literq G: Government of 
Alberta, a naswpnie odszukaj Culture. Osob~, 
kt6ra odbierze telefon, naleiy poprosic 
o pOfqczenie z Cultural Heritage Branch. 

W wielu miejscowosciach znajdujq si~ takie 
Native Friendship Centres (Centra Rodzimej 
Przyjai:ni). Numer telefonu takiego centrum 
moiesz znalei.c w ksiqice telefonicznej white 
pages pod literq N: Native Friendship. 

Bienvenidos 
a Alberta 
Tambien hay organizaciones etnico-culturales 
que pueden ayudarlo. La Secci6n de Patrimonio 
Cultural, del Ministerio de Cultura de Alberta 
(Cultural Heritage Branch, de Alberta Culture) 
tiene los nombres de estas organizaciones. 
Usted puede encontrar el numero de telefono 
de Alberta Culture en las paginas blancas de su 
guia de teltHonos. La informacion que Ie indica 
como usar la guia de telefonos empieza en la 
pagina 8. Para lIamar a Cultural Heritage, 
busque Government of Alberta en la G; luego 
busque Culture. Solicite a la persona que 
contesta el telefono la Cultural Heritage Branch. 

Tambien hay Centros Indigenistas (Native 
Friendship Centres) en muchas ciudades y 
pueblos. Puede encontrar el numero de telefono 
en las paginas blancas de la guia de telefonos. 
Busque Native Friendship en la N. 

C~ao MUng Cac B~n 
Den Alberta 
Ngoai ra, cac Td'chuc van hoa s~c toc cGng co the' 
giup bC;ln. Cd Quan Bao Ton Van H6a Alberta (The 
Cultural Heritage Branch) co danh sach cua cac to' 
chuc nay B<;In co the'tim so' <1i~n thoC;li cua s6 Van 
Hoa Alberta (Alberta Culture) trong phfin trang mau 
trang cua cuon dit1n thoC;li nien giam. Pha.'n hlidng 
dan cach xlrdl,mg di~n th09i ni~n giam bat diHJ b 
trang 8. MuOn gQi di~n thO<;li den Co Quan Bao mn 
Van Hoa, hay tim van G cho chtiGovernment of 
Alberta (Chinh quyen tinh Alberta), rOi tim chtr 
Culture (Van Hoa). Yeu cau ngliai tra Idi <1ien tho?i 
cho bC;ln noi chuy~n vOi The Cultural Heritage 
Branch. 

Ngoai ra, con co nhieu Trung Tam Hliu NghJ Ban xU­
(Native Friendship Centres) tC;li nhieu thanh pho va 
th,i tra'n, Bl:ln co the'tim s6 di~n thOC;li trong pha'n 
trang mau trang cua <1i~n thoC;li nien giam. Tim vA'n N 
cho chO' Native Friendship. 

7 



Welcome to Alberta 
~--------------------------------------------------------------------------------------------------------~~ 

Finding your way 
To find your way in your new town or city. you 
may need a map. You can buy a map at... 
service stations 
book stores 
tourist information bureaus 
government departments of tourism 

Using the dictionary 
This book has a dictionary on page 39. Some 
words in this book are in dark letters. Dark 
letters mean you can find the word in the 
dictionary. The dictionary gives the meaning of 
the word and other helpful information. 

Using the telephone book 
To use this book, you need to know how to use 
the telephone book. The telephone book has 
two parts. The first part has white pages. The 
second part has yellow pages. Sometimes each 
part is in a separate book. 

'l~il~J;NJj'll -fli'ijWr(I':JJiA.:u\, ·~tx~.tti!l-i1I1,'i, ·'IN-Jtf.!It:tl 

i.bl2:,'!1!(t':JJ /l11fiJtf.!IAfri(t')JlIl"'~\ -lifQl~: 

nn (nl ft'f; 

A:+~Jh 

~~ ',fi nl-l #5 11' ,c., 
J110ff(J':J 1M ',fi I~WIJ 

..$: .lt/J'~i"1: {r~39 1'(, il:..$:.!f -Jl-~¥I,;'i]((/.iI,J¥l. 

J-L ,tflll ¥,.;,ilt:lJ J!jI,RI(J':J XI; IIf U {1:.i~rU'M;'j I ~ j'll" 

'8il~JtI ..$: .If. i!J;,l2:,~i x1UrUmi"l ~'IIl,l,ri;'4" ',Il,l,f;\lIX 
1L~;:-:ttlJfl'Hlrili'l)-. ·JEsJ{. -JEilJi. -fjIL'il'H;tiW)­

)'f'IJII~,jf" 



Witajcie w Albercie 

Szukanie drogi 
posiadanie planu twojej miejscowosci moze ci 
bardzo pom6c w szukaniu drogi. Plan mozesz 
kupic w: 
stacjach benzynowych 
ksi~garniach 

biurach informacji turystycznej 
rzCidowych departamentach turystyki. 

Korzystanie ze slownika 
Na stronie 39 niniejszej ksiCiZki znajduje si~ 
sfownik. Niekt6re sfowa w tekscie zostaty 
wyroi:nione ttustym drukiem. Oznacza to, ze 
sfowa te znajdujCi si~ jako hasfa w sfowniku. 
stownik wyjasnia ich znaczenie i podaje inne 
uzyteczne informacje. 

Hasfa polskiej cz~sci sfownika SCi ustawione 
w kolejnosci, odpowiadajCicej alfabetycznemu 
porzCidkowi termin6w angielskich. 

Korzystanie z kSictzki 
telefonicznej 
Aby moc w petni wykorzystac informacje 
zawarte w niniejszej ksiCiZce, naleiy wiedziec, 
jak korzystac z ksiCiZki telefonicznej. KsiCiZka 
telefoniczna sktada si~ z dw6ch cz~sci. 
Pierwsza cz~sc ma biale kartki (white pages), 
natomiast druga cz~sc ma t6lte kartki (yellow 
pages). Czasami obie cz~sci wydane sCi jako 
oddzielne tomy. 

Bienvenidos 
a Alberta 

Como orientarse 
Para que usted pueda orientarse en su nuevo 
pueblo 0 ciudad, necesita un plano. Usted 
puede comprar un plano en: 
estaciones gasolineras 
librerias 
oficinas de informacion turistica 
departamentos de turismo del gobierno 

Como usar el diccionario 
Este libro tiene un diccionario en la pagina 39. 
Algunas palabras en este libro estan en letras 
oscuras. Las letras oscuras significan que usted 
puede encontrar esa palabra en el diccionario. 
EI diccionario da el significado de la palabra y 
otras informaciones (.!tiles. 

Como usar la guia 
de telefonos 
Para usar este libro, usted debe saber como 
usar la guia de telefonos. La guia de telefonos 
tiene dos partes. La primera parte tiene paginas 
blancas. La segunda parte tiene paginas 
amarillas. A veces, cada parte viene en un tome 
diferente. 

C~,ao Mung Cac Billn 
nen Alberta 

Tim duong 
Mu6n tim ducfng a mQt thcinh ph6 I~, co Ie bC)n phai 
can mqt ban do: BC)n co the'mua ban dcftC)i ... 
TrC)m xang 
Tit$m sach 
Cac van phong hlici'ng dan du Itch 
Cac cd quan du I!ch clia chinh phu 

Xu d~ng phs-n til dieh 
Cu6n sikh nay co philn ty dian d trang 39. M/?t so' 
cha trong sach dudc in dam mflt. Chi[ dudc in clam 
net ,co nghia la bciU; c6 th~' tim thay chli nay trorig 
phan tl! di~n. Phan til di~n gisi thich y nghia cua chit 
va cho biat nhUng chi tiet hiIu ich khac. 

Xu d~ng cu6n di~n tho~i 
nien giam 
M~6n xu dt,mg dli\1c cuo'n sach nay. bC)n can phai 
biet cach xcr dl,mg cuon dien tho~i niE~n giam. Cuo;' 
di~n tho~i nien giam co hai phso. Phan ceu tien la 
phan nht7ng trang mau trang. Phab thu- hai lei phs" 
nhting trang mau vang. Soi khi moi philo dllQC in 
trong mQt cuoh rieng bi~t. 
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And-Ane A 
Anden;on ... Add~eGs . Number 

Andersorl ... AddreGs ..• Number 

AnderGorJ. ,. Addre!>s ... Number 

AnderMn .... AddreGG .• ,Number 

Government 

Government of Alberta 

Department 

G 

Name ... Address. , •. Numbe ... 
Name •.• Add ... e<.:\G .... Number 
Name .... Addre9S ." ,Number 

Automobile A 
Company 

Address .... Numbe.r 

Company 

Welcome to Alberta 

Using the telephone book 
The white pages list the names of people, 
businesses and government offices. People are 
listed by their family name. Look for the family 
name of the person you would like to 
telephone. Beside the person's name, you will 
find the address and telephone number. 

To find the telephone numbers for government 
offices, look under G for Government of Alberta 
and Government of Canada. To find the 
telephone numbers for your city's or town's 
government offices, look under C for City, T for 
Town or V for Village. To find a business or 
organization, look under the first word of the 
business' name. 

The yellow pages list businesses and services 
by the type of business. 

a Jli1tlH$}t!.·lii A. t'!. ,Hi I,';. :1~ III &J&1ff l'fq",:,~ 0 

A. t'lh'::fHt·· :fdt'j fit X'j:I\j:('XIf:j'JF71]. Jt!!..hl& 
',tL,;.r;~5.~71j ff. A. fI.~ 1~ 0 

qffiJljJF10H &.{>: 't1'Jlx!{·f ft ;iil/"), $il] {I: G - Government 
f(t p. diJlx !{·f \'(1 (,t., $il] (t C - City In F. 

~J:~)ilrl\lJ$iIJ(I: T - Town J)'( p. f.f:1~lilrl{lJ$iII{t= 

V - Village .rtf p'. Il~:t \','I.(:r &1.!fN~. 1111 It;?t Jt lit X 1', 
fill(l'Jm .' {:" 

Ii nirilM J{:fell~ f j &ijfl f15:t. f/,(:t mtt 'f{ 
lit 'lJIWF $il]" 



Witajeie w Albereie 

Korzystanie z ksiClzki 
telefonicznej 
KsiCli.ka white pages wymienia nazwiska os6b, 
nazwy przedsi~biorstw oraz biura rzqdowe. 
Ustawione Sq one w kolejnosci alfabetycznej. 
Jesli chcesz znaleic numer telefonu okreslonej 
osoby, szukaj w ksiCli.ce telefonicznej jej 
nazwiska. Obok nazwiska znajdziesz adres 
i numer telefonu. 

Aby znaleic numery telefon6w biur rzqdowych, 
nalety szukac pod literq G: Government of 
Alberta oraz Government of Canada. Numer6w 
telefon6w biur podlegfych wfadzom miejskim 
naleiy szukac pod literq C: City (dute miasto), 
albo T: Town (miasteczko), lub V: Village 
(wioska, osiedle). Aby znaleic przedsi~biorstwo 
lub organizacj~, nalety szukac wedtug 
kolejnosci alfabetycznej pierwszego stowa 
nazwy instytucji. 

Cz~sc yellow pages ksiCli.ki telefonicznej 
wymienia przedsi~biorstwa i firmy ustugowe 
wedfug ich rodzaj6w. 

Bienvenidos 
a Alberta 

Como usar la guia 
de telefonos 
Las paginas blancas tienen el listado de los 
nombres de personas, comercios y oficinas de 
gobierno. Las personas aparecen por sus 
apellidos. Busque el apellido de la persona a la 
que usted quisiera lIamar. AI lado del apellido 
de la persona, encontrara la direcci6n y el 
numero de telefono. 

Para encontrar los numeros telef6nicos de las 
oficinas del gobierno, busque Government of 
Alberta 0 Government of Canada en la G. Para 
encontrar las oficinas municipales de su ciudad 
o pueblo, busque City (ciudad) en la C, 0 Town 
(pueblo) en la T, 0 Village (poblado) en la V. Para 
buscar un comercio 0 una organizaci6n, busque 
la primera palabra del nombre del comercio. 

Las paginas amarillas tienen un listado de 
comercios y servicios de acuerdo con el tipo de 
comercio. 

Chao MUng Cae B~n 
Den Alberta 

Xli' dl:lng cuon di~n thoC1li 
nian gia'm 

..... .....".... - 1 
Phan trang mau trang in ten ngtIdi, cd sd thu'dng mCi\i 
va cac cd quan chitih phu. T~n ngltOi dudc in theo ho 
tnidc, rbi den ten rieng. Hay tim hQ cua mQt ngL.f6i . 
b~n m,u6n gQi.,di~n t~o~i. Ben c~nh ten !1gtI6i, b~n 
se thay d,a chi va so di~n tho~i caa ngti6i nay. 

Mu6n tim s'O di~n thoai cua cac cd quan chinh phu, 
bii\n hay tim dll6i van G cho chlJ Government of 
Alberta (Chinh Quyen Alberta) va ChLJ Government of 
Canada (Chinh Phu Gia Na -f)~i). Muon tim so' di~n 
thOii\i cua cd quan chinh phu ndi thanh phD' hay thi 
tr~n b~n d; h~ ti'm van C c~o chll Cl!Y (Thanh P'lo) 
van T cho chu Town (Thj tran) ha~ van V cho chu 
Villa~e (Lang, tMn). Mu6n tim so di~n thoCi\i cJa mQt 
cd sa thu'dng mai hay mot to' chtic, hay tim van dau 
tien c~a ten cJa' cd sd'do. 

Phcfn trang mau V8(1g in ten cac cd sJ thlldng m~i va 
ccl.c d,ch vIJ theo tOOg 10E)i thtidng m~i. 

9 



Welcome to Alberta 

If you live in 
a small community 
You may live in a town or village where there 
are few businesses or services. If your 
telephone book does not list the business or 
service you need, look in the telephone book of 
a larger town or city near you. 

If there are no government offices in your town 
or village, you can still telephone government 
offices for free. Use the Regional Information 
Telephone Enquiry (RJ.T.E.) system and the 
Canada Service Bureau. 

To use the R.I.T.E. system, telephone the 
R.I.T.E. operator. Look in the white pages under 
G for Government of Alberta. Tell the operator 
the name of the office you want to telephone. 

If there is no R.I.T.E. operator in your town or 
village, there will be a Zenith number. This is a 
number you can use to telephone a R.I.T.E. 
operator. 

ltD:J! {1F i± 
'J'*1il~~ 

QII!f I;J~ JLIH'E*' 'Hi'JHIA. Ili;lJdi '1~ ~. f;J~n W,1ri ~ 
~BH~jJ.i~ A 11i1A(J'J',ti,l1iijfj{6,~7itj" 

QII ~ f!J;I~fI,'; lIJi')HIA f~ 1NJ,(!{.fm!~M ·h~. fIr 

0'; IIf jill)f~9JtI!l,',";"ul;,f; ~"{'J,,r~Ht (R.I.T.E.) L'J. Ii 
IJil ? A ijfl f15 }"j (Canada Service Bureau) ~ jtJj {E 

,::i li (I') rr ~J)(/ff l'{I.j,I.. 1(11 II. JL :;r..'l'HI':I" 

jtt!l,',:;',ul;'~ ~,;iIJ"r~Ht (R.I.T.E,) (i')IJJJH,~§IJ{E G -

Government of Alberta Jji F. ~i jill 1* . :I"Jf f~ 
*HU~J~'~(lJ)J&!{,f\'{IfII.. !ji,( "ff~jill ( 0 

QII ~fij;J,I;IUl')f,t$A. r~ 1i.llliI,' .. '·',u,i,r; ~,~il]*t;it 
(R.I.T,E.) (i':l-I'~~tL "fUm Zenith lJdifi~mjtJj 

R.I.T.E. f~~nu 
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Witajeie w Albereie 

Jesli mieszkasz W maJej . . , . 
mleJSCOWOSCI 
Moze sie zdarzyc, ze bedziesz mieszkac 
w matym miasteczku lub osiedlu, gdzie jest 
niewiele przedsiebiorstw i zaktadow 
ustugowych. Jesli w ksiClice telefonicznej nie 
znajdziesz zaktadow, ktorych potrzebujesz, 
poszukaj ich w ksiClice telefonicznej 
najblizszego wiekszego miasta. 

Jesli w twoim miescie lub osiedlu nie ma biur 
rziildowych, mozesz mimo wszystko telefonowac 
do tych biur bezptatnie. Wykorzystaj system 
Regional Information Telephone Enquiry 
(R.I.T.E.) (Regionalna Informacja Telefoniczna) 
oraz biuro Canada Services. 

Aby skorzystac z systemu R.I.T.E. nalei:y 
pofiilCZYC sie z operatorem R.I.T.E. Numer 
telefonu mozna znaleic w ksiClice telefonicznej 
white pages pod literiil G: Government of 
Alberta. Operatorowi nalezy podac nazwe biura, 
z ktorym chcesz sie skontaktowac. 

Jesli w twojej miejscowosci nie ma operatora 
R.I.T.E., bedzie podany numer Zenith. Jest to 
numer, ktory mozesz wykorzystac do pofiilczenia 
sie z operatorem R.I.T.E. 

Bienvenidos 
a Alberta 

Si usted vive en una 
pequena comunidad 
Puede ser que usted viva en un pueblo donde 
hay pocos comercios 0 servicios. Si su guia de 
telefonos no tiene la lista de los comercios 0 
de los servicios que necesita, busque en la guia 
de telefonos de un pueblo mas grande 0 de una 
ciudad que este cerca. 

Si no hay oficinas de gobierno en su pueblo, 
usted puede, de todos modos, lIamar 
gratuitamente a las oficinas de gobierno por 
telefono. Use el sistema de Informacion 
Telefonica Regional (Regional Information 
Telephone Enquiry, abreviado R.I.T.E.) y la 
Oficina de Servicios de Canada (Canada Service 
Bureau). 

Para usar el sistema R.I.T.E., lIame al operador 
del R.I.T.E. Busque en las paginas blancas 
Government of Alberta en la G. Oigale al 
operador el nombre de la oficina con la cual 
usted quiere comunicarse. 

Si no hay un operador R.I.T.E. en su pueblo, 
habra un numero Zenith. Este es un numero 
que usted puede usar para comunicarse con el 
operador del R.I.T.E. 

C~ao MUng Cae B~n 
Den Alberta 

Neu ban song t~i mot 
vung nho 
Biiln co the'song tiili m9t thi xa hay m9t lang ndi ma 
co rat if co so thut:1ng m<;li hay cac nganh phl,lc vI,!. 
Ne'u cuOn di~n tho?!i nien giam cua vung b~n c1 
kh6ng co ten ,cua mqt co so thlldng mc;li b';ln can, hay 
tim trong cuon di~n tho~ nien giam cua vung lc1n hOn 
g.fn ndi biiln a. 
Nell khong co cO quan chinh phu ndi vung bi~.n 0, 
biiln van co the'g<;>i di~n thOiili mien phi' den cac co 
quan nay. Hay xli dl}ng h~ thong ,Regional 
Information Telephone Inquiry viet tat lei R.I.T.E. va 
The Canada Service Bureau. 

Muon xUdyng h~ thong R.I.T.E., biiln hay gQi cho 
di~n tho<ili vien ella h~ thong nay. Tim trong ph~rn 
trang ma-u trang clla di~n thoc;li nien gia'm dutli van G 
cho chlI Government of Alberta (Chinh quyen 
Alberta). Cho di~n thoqi vien bi~t ten cua cd quan 
b<iln mu6n gQi di~n thoiili aen. 

Neu kh6ng co di~n t,ho<ili vian, cua h~ thong R.I.T.E. 
trong vung bqn "thi se co so Zenith. f)ay lei sO'bqn 
co th~'dung Cfe'g<;>i di~n tho~i vien a he thong R.I.T.E. 
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Welcome to Alberta 

If you live in 
a small community 
To find the Zenith number, look in the white 
pages under G for Government of Alberta. When 
you find the number, dial 0 to talk to the 
telephone operator. Give the operator the Zenith 
number. You will be connected to the nearest 
R.I.T.E. operator. Tell the R.I.T.E. operator the 
name of the office you want to telephone. 

If there are no Government of Canada offices in 
your town or village, you can use the Canada 
Service Bureau. Telephone 1-800-232·9481. The 
person who answers can connect you to any 
Government of Canada office. 

tlo!l$i% 
IJ\*:ta~~ 

Zenith 1Jm6,~Jt{E G - Government of Alberta 
Jji f" If fll Zenith 1Jm6.~f;£, Ji.:::Ij ';.; (0) I¥.t 
Zenith IJmti~~I;,JFf&~n. Wll{,{vH(>;I)l~f&illJ. 

R.I.T.E. 1'& f;£,iQ IlJl f~l~ 'aiftj St:.lff I'fl. f,l.lf'{ 11ft). r 

~II ~'r.ntl!.r~ 11~JIISt:.f{·Htj1Jh 'hlJg, f;J~ "f.LJ~m.iMJ 

lJu 1fi: A: mtm )n} (1-800-232-9481) f&illJ. 111\ 'aiftj 

~ JII St:.1ff i'fl. (V." 
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Witajcie w Albercie 

Jesli mieszkasz w malej . . , . 
mleJSCOWOSCI 
Aby znalezc numer Zenith, szukaj w ksiqlce 
telefonicznej white pages pod literq G: 
Government of Alberta. Gdy znajdziesz numer, 
wykr~c '0' aby potqczyc si~ z operatorem. 
Podaj operatorowi numer Zenith. Zostaniesz 
pofqczony z najblizszym operatorem R.LT.E. 
Operatorowi R.I.T.E. podasz nazw~ biura, 
z ktorym chcesz si~ skontaktowac. 

Jesli w twojej miejscowosci nie ma biur 
Government of Canada, mozesz wykorzystac 
Canada Service Bureau (Biuro Ustug Rzqdu 
Kanady). Wykr~c numer 1-800-232-9481. Osoba, 
ktora si~ zgtosi, moze potqczyc ci~ z dowolnym 
biurem Government of Canada. 

Bienvenidos 
a Alberta 

Si usted vive en una 
pequeiia comunidad 
Para encontrar el numero Zenith, busque en las 
paginas blancas Government of Alberta en la G. 
Cuando usted tenga el numero, marque 0 para 
hablar con el operador telef6nico. Digale al 
operador el numero Zenith. EI operador 10 
comunicara con el operador del R.I.T.E. mas 
cercano. Digale al operador del R.I.T.E. con que 
oficina usted desea comunicarse. 

Si no hay oficinas del Gobierno de Canada en 
su pueblo, puede usar el Canada Service 
Bureau. Marque 1-800-232-9481. La persona que 
contesta el telefono puede conectarlo con 
cualquier oficina del Gobierno de Canada. 

C~ao MUng Cac B~n 
Den Alberta 

, , 
Neu b~n song t,i mQt 
vung nho 
Muon tim sa Zenith, b~n hay tim trong p'hii'h trang 
mau trang cua di~n tho~i nien giam du6i van G cho 
chlf Government of Alberta (Chinh quye'n Alberta). 
Sau khi da tim cfuQc so nay, hay quay so 0 cfe1lien I~c 
VCfi di~n tho~i vi€m clla to~g d'ai, cho ngtloi nay bi~t 
so Zenith, b~n sa aUQc nBi d'uang day den di~n tho~i 
vi en coa h~ thong R.I.T.E. gah noi b~n O. Cho di~n 
tho~i vien coa h~ thong nay bi~t ten coa co quan 
b~n muon lien I~c. 

Ne'u khong co cd quan chihh phu lien bang Gia-Na­
f)~i trong vung b~n 0, bijn co the'xu- dl,lng Canada 
Service Bureau de' gQi di~n tho~i milfn phi: S8' di~n 
tho~i Ie 1-800-232-9481. NMn vien tra IOi di~n tho~i 
S9 nOi d'lldng day cho b~n <1~n bat ky cd quan n~o 
cua chinh phu lien bang Gia Ni f)~i. 

11 

-



.1.

1

1. Getting Information 
~ About L.·cences X~ P\~ & ~ fiJ15li:f9tl 
1.J11~ _________________ an_d __ L_aw_s __________ ~_-~ __ ~ __________ ~ 

There is a government department that can give 
you information about driving and drivers' 
licences. It is the Motor Vehicles Division of the 
Alberta Solicitor General. The Branch has 
Licence Issuing Offices and Driver examination 
Offices. These offices test you and give out 
drivers' licences. 

When you drive a vehicle or ride a bike, you 
must follow Alberta's traffic laws. The Drivers' 
Handbook lists these laws. To get a copy of the 
Drivers' Handbook, go to a Licence Issuing 
Office. 

It is against the law to drive when you have 
been drinking too much alcohol. Two or three 
drinks in one hour may affect your driving. If 
you have had five to six drinks, you cannot drive 
safely. You can be fined and have your driver's 
licence taken away for drinking and driving. Ask 
a friend or get a taxi to drive you home. 

Riding a bicycle 
Bicycles are often called bikes. In some towns, 
villages and cities, you must get a licence plate 
for your bike. To get a licence plate for your 
bike, contact your city or town's government 
offices. Look in the white pages under C for 
City, T for Town or V for Village. Find 
Information or the Town Office. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark 'etters. 

iJ~ 1i --1~J&1ff 1filt"JuJ i:J.I;'J1:j':I'JtfJ~I~Jld~!!i~#,~(I'J 
'tHt, h.'::,::i f(liHldlt 'lq1H~1 (Alberta Solicitor 

General) (1';I~9i}J 'I{+.ml~o fiStilJ ·/(+t+il~ 'x ~f l:.}j~l\l:' 
~6tliJ~. &.nu~~,)J\J~o iJt+ii~~'hl~ff'J-HJIJfHl: 

}1! (i~!!i~ & r,}f{ ~tlinU~#'!l,(,o 

'iA1~j,;WIJ!1~t,\ 11!r&:~ n f i 'li:II,'f. f:j:'k6~(M':J"::~ f!'Lit 1', 
(I'J <.:cilh ltfYlJ. {E!1t!!i~ n r- Jilt 1UIj{ UJ!l~U.d9lJo f:j: 1IJ.l:J. 
j'IJ~ W, ~ ~tli I~ ~((lhiiJ 111 r- JIJf (1';!;.iIJ 4-:0 

'i~ ... 1~MEMff'ijU!H'/t!!i~ h.'::jfUj;;(I':Jo 11M ('j,' ht(tJifi R~!;1'!l 

f~F(t':m&~f~ }); ttl I *f:j,II~HlJ5f& Itt. 1~: h.':: -1~~J:I!I'b:: 'E 
jmm,~~(I/:lo 1:j: R III ~Mifi ;1~!Jj~lfIi #Ii:tiJ,;\k &. 11\ il'! 
?n!Jj~ '/'AJV,t, IAlilUMf.I%5f&it'i f~, 1!F!I!~(,;rIt;J<~}l ),tux 

11ffl m 11\ fIl({ '1(;~1~Jqtll'~n 

n fj !fi''X WI 'V~ ~1f II':', 1 i!l~ Ui r, H t~ &.jp.t!li. 1:]\(1':/ 
n ft II.: h.'::',I,i 'J1f 11 n if I Hi/{ JW(J" r,: 'J1f M 1!j~(1'j n fi II.: 
fl((.lI;i'~l\l:t IIf rJiU:F(l':/lJ£!li r&:~UiIA.J (l':ldxlf.tM 'J~)~ 
q~*l'ln 1~F II f {E 1'1 n: ',li.i,fj ;'.q C flW111 t.kjp!: Iii. T flW 'II t.k 
Ui rHIG V flWlllt.kHtA. ?,.J,\f~(!ol!IIH.kj;IJ1iI#I~'H)~r&: 

'tHt, 
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Uzyskiwanie informacji 
o prawach jazdy 
i przepisach prawnych 

Informacje 0 prowadzeniu pojazd6w 
i uzyskiwaniu prawa jazdy moina otrzymac 
w wydziale rzqdowym 0 nazwie Motor Vehicles 
Division (Wydziaf Pojazd6w Mechanicznych), 
ktory podlega rzqdowemu radcy prawnemu 
Alberty. Wydziaf ten posiada dwa oddziafy 
o nazwach: Licence Issuing Offices (Biura 
Wydaj(tce Prawa Jazdy) oraz Driver Examination 
Offices (Biura Egzaminacyjne na Prawa Jazdy). 
W biurach tych przeprowadzane Sq egzaminy 
i wydawane Sq prawa jazdy. 
Prowadzqc pojazd mechaniczny lub jadqc na 
rowerze, musisz post~powac zgodnie 
z przepisami ruchu drogowego obowiqzujqcymi 
w Albercie. Przepisy te wymienione Sq 
w poradniku kierowcy, kt6ry po angielsku 
nazywa si~ Drivers' Handbook. Poradnik ten 
moiesz dostae w biurze Licence Issuing Office. 
Prowadzenie pojazd6w po wypiciu zbyt duzej 
ilosci alkoholu jest niezgodne z prawem. Nawet 
umiarkowane ilosci alkoholu wypite w krotkim 
okresie czasu mogq miec ujemny wpfyw na 
zdolnose prowadzenia pojazdu lub unlemoiliwie 
bezpiecznq jazd~. Moiesz bye ukarany grzywnq 
i odebraniem prawa jazdy za prowadzenie 
pojazdu po wypiciu alkoholu. Popros przyjaclOf 
o odwiezienie do domu lub wynajmij taks6wk~. 

Jazda na rowerze 
Rower to po angielsku bicycle lub bike. 
W niektorych miastach, miasteczkach 
i osiedlach musisz posiadae tabllc, 
rejestracyjnq przy swoim rowerze. Aby otrzymac 
tablic~, skontaktuj si~ z biurem urz~du 
miejskiego. Szukaj w ksiCli:ce white pages pod 
literq C: City of ... , T: Town of ... , lub V: Village 
of '" . Znajdi nast~pnie hasto Information lub 
hasto Town Office. 
Objasnienia hasel wyr6tnionych Uustym 
druklem znajdziesz w slowniku zaczynajClcym 
Si{il na str 39, 

Como obtener 
informacion sobre 
licencias y leyes 
Hay un departamento del gobierno que puede 
darle informaci6n sobre la forma de manejar y 
las licenclas para conducir. Es la Motor 
Vehicles Division (Division de Vehiculos 
Motorizados) del Alberta Solicitor General 
(Procurador General de Alberta). Esta Division 
tiene las licence Issuing Offices (Oficinas de 
Emision de Licencias) y las Driver Examination 
Offices (Oficinas de Examen de Conductor). 
Estas oficinas toman examenes y dan licencias 
para conducir. 

Cuando usted maneja un vehiculo 0 va en 
bicicleta, debe respetar las leyes de transito de 
Alberta. EI Manual del Conductor da una lista 
de estas leyes. Para obtener una copia del 
Manual del Conductor, vaya a una Licence 
Issuing Office. 

Es ilegal manejar cuando usted ha bebido 
demasiado alcohol. Dos 0 tres copas de una 
bebida alcoholica pueden afectar su capacidad 
para manejar. SI usted ha bebido entre cinco y 
seis copas, no puede manejar con cuidado. A 
usted 10 pueden multar y quitarle su licencia 
para conducir por beber y manejar. Pidale a un 
amigo que 10 lIeve a su casa, 0 Ilame un taxi. 

Andar en bicicleta 
En ingles, a veces Ilaman "bikes" a las 
bicicletas. En algunos pueblos, poblados y 
ciudades, usted debe tener una placa en su 
bicicleta. Para obtener una placa para su 
bicicleta, pongase en contacto con el gobierno 
municipal de su ciudad 0 pueblo. Busque en las 
paginas blancas City (ciudad) en la C, Town 
(pueblo) en ta T 0 Village (poblado) en la V. Alii 
busque Information 0 la Oficina Municipal 
(Town Office). 
Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en tetras oscuras. 

Tim Hie
7u Chi Tiet V~ 

Bang LSi Xe Va LUSt 
Le LUU ThOng 
c6 mQt co quan chinh phu co the' cho b~n bie't cac 
chi tiet ve' lai xe va bang lal xe. D6 lei (Motor Vehicles 
Division) (Cd quan {lang ky Xe) thuQc Alberta , 
Solicitor General. Co quan nay gom co Phong Cap 
Bing LSI Xe va Phong Chiim Thl LSi Xe. Nhung 
phOng nay chci'm kha nang lai xe clla b~n va cap 
bang lai xe. 

Khi lai xe hOi hay di xe d~p, b~n phai tuan theo lu~t 
I~ giao thong clla Alberta. Cuo'n Cam Nang LSI Xe 
co ghi ro nhling lu~t I~ nay. Muon co cuon Cam 
Nang Lai Xe, b~n nen den xin tc;ti phong Cap Bing 
LSI Xe. 

Neu bc;tn uong r~u qua nhieu ma lai xe la vi ph~m 
lu~t phap. Uong hai, ba Iy ruqu trong vong mot gid 
co thc'f snh hU6ng ~e'n vi~c liii xe. Neu b~n da uong 
d~n nam sau Iy thi b~n khOng the'lai xe mQt cach an 
toan dUQc. B~n co the' bJ phllt ho~c bi nit bang la~ 
xe vi'ly do uOng rUQu ma lai xe. Nen nho m9t nguoi 
b~n Qua va- nha hay don tac xi ve: 

Di xe dC;lP 
Xe,cr~p thu6ng tfuQc gQi uit la,"bikes". 0 mot so thi , 
tran, thon lang hay thanh pho" ~n phai xin tlang so 
cho xe d~p. Muon xin m9t bang s6' cho xe Q~P ega 
bc;tn, hay lien I~c vOi van ph6ng chinh phu thi. tran 
hay tMnh pho' noi b~n cr. Hay tim trong phsn trang 
mali trang clla dien thoai nien giam duOi van C ehl1 
City, T chliTown ho~c V chu- Village. Rai tim chu 
Information hay chu- Town Office (V~n Phong Thi 
Tran). . 

Tilry nghia cua nhJng chiJ in (J~m trong phiih til dien 
(bat dau tren trang 39). 
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Riding a bicycle 
Here are some important rules to remember. 

• Ride on the right hand side of the road near 
the curb. Do not ride on the sidewalk unless it 
is marked as a special bikeway. 

• Ride in the same direction as the cars, buses 
and trucks. 

• Signal when you turn. If you want to turn left, 
put your left arm straight out to the side. If 
you want to turn right, bend your left arm 
upwards. 

• Obey all traffic signs and traffic lights. 

• If you are carrying a child, the child must sit 
in a special bicycle seat behind you. Only 
carry children under six years old. Carrying 
anyone older is against the law. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark leHers. 

• ~!'If j lfill.JUi{f..\~VMt':J" i r;~ Aty(~)liV~t.lo ~/i; ( 

wtt7J1jt;'{J!;,n)IA JtJ3 fi!fU4U., riI\lH~'~Ud r J.... 

ji] LilA n (f '\(0 

• <E'li~"'II.'f'8i~4:III~R';J;t, tlll*(~J;:Ii!i(,jJl:I\i~, (I,/!Ir'J 

JI:j:lfIP 1((11: ltL till ~ (:):;\1.\1;'11 i~(~, (.!,/!,., 1III/dY 'l~: 
1(') HIp 1110 

• till *(~M'l';m+ .'Ii:, ml/j' ,'{i:,Q::,Ui #liliY:/rI' <Fi:);.IlW:(l'j 
~~7JIJJ¥i\'[ 1'.0 utifl-. i;)\m{\'Y(I/j'J,,·t'i:Ui{U~;"HA F. 
ri Hllfl,/! Jtj~i'~o 
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uzyskiwanie informacji 
o prawach jazdy 
i przepisach prawnych 

Jazda na rowerze 
Nalei:y pamietac 0 kilku watnych zasadach. 

• Jedz prawEl stronEl drogi blisko krawtznlka. 
Nie wykorzystuj do jazdy chodnika dla 
pieszych, chyba ze jest on oznaczony jako 
specjalna trasa dla rowerow. 

• Jedz w tym samym kierunku, co wszystkie 
inne pojazdy. 

• Sygnalizuj zamiar wykonania skretu. Jeteli 
zamierzasz skrecic w lewo, wyciElgnij w bok 
wyprostowanEl lewEl reke. Jesli chcesz skrecic 
w prawo, wyciElgnij lewEl reke zgietEl w tokciu 
do gory. 

• Postepuj zgodnie ze wszystkimi znakaml 
drogowyml i 5wlattaml sygnallzacyjnymi. 

• Jezeli przewozisz dziecko, musi one siedziec 
na specjalnym siodEHku poza tobEl. Motesz 
w ten sposob przewozi6 dzieci tylko do lat 
szesciu. przewotenie dzieci starszych jest 
niedozwolone. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych Uustym 
druklem znajdziesz w s/owniku zaczynajCjcym 
si~ na str 39. 

Como obtener 
informacion sobre 
licencias y leyes 

Andar en bicicleta 
Aqui hay algunas reg las importantes que deben 
recordarse: 

• Vaya p~r el costado derecho del camino 0 de 
la calle, cerca del borde de la acera. No vaya 
p~r la acera a menos que este senalada como 
un camino para bicicletas (bikeway, en ingles). 

• Vaya en la mlsma direcci6n que los 
autom6viles, los autobuses y los camiones. 

• Haga senas cuando gire. 5i usted quiere girar 
a la izquierda, levante el brazo Izquierdo sin 
doblarlo. 5i usted quiere girar a la derecha, 
levante su brazo Izquierdo doblado. 

• Obedezca a todos los slgnos de translto y a 
todos los semaforos. 

• 5i usted Iteva a un nino, el nii'lo debe ir 
sentado en un asiento especial para 
bicicletas, detras de usted. 50lamente lIeve 
nii'los menores de seis ai'los. Es ilegal lIevar a 
alguien mayor. 

Busque en e/ diccionario (empieza en /a 
pagina 39) la palabras en tetras oscuras. 

Tim Hie'u Chi Tiet Va 
Bang Lsi Xe Va Lu~t 
L~ Luu Thong 

-Di xe d~p 
5au dAy la nhoog dieu quan trQng nen nhci 

• DI ben phis tay phsi cua con dU6ng gar, lEt. Khong 
cfU9C di tr~n 101 danh rieng cho nglioi di be? tnJ khi 
co dau hieu ghi dU'dng da"nh cho xe d~p. 

• Di xe cling chieu vdi cac lo~i xe khcic nhlI xe hOi, 
xe bus va xe v~n tai. 

• Ra hi,u khi b~n qUE;lo. Ne'u muon qu~o trai th! b~n 
dua tay trai thc1hg ra. Neu muon qUE;lo phsi thi b~n 
hay cong tay trai chi'len. 

• Tuan theo moi dllu hleu htu thong va den xanh 
(fen clo' . 

• Nell b~n cha mQt em be thi' em nay phid dl1qc d~t 
ng61 trong mQt lo~i ghe' ~c biet Fua xe d~p phis 
sau b~n. B~n chi'dl1Qc phep chC1tre em dUOi 6 
tuoi. Cho ngudi mio Ion Mn 6 tuoi la ph~m lu~t. 

Tiip ng!,/s cua nhJi7g chi) in {l~m trong phiin tl/ dien 
(bat dau trim trang 39), 
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Riding a bicycle 
• If you want to cross a busy street or make a 

left turn, you may have to get off your bike 
and walk across the street. 

• If you are riding at night, make sure your 
bicycle has a light so drivers can see you. 

Driving a vehicle 
In this book, we talk about driving a car. Most 
of the information is also true for driving other 
vehicles. There are other rules you need to 
know if you want to drive a motorcycle, taxi, 
truck or bus. These rules are listed in the 
Drivers' Handbook. 

To drive a motorcycle, car, truck, taxi or bus in 
Alberta, you must have a driver's licence. There 
are different types or classes of drivers' 
licences. To learn to drive, you need a Class 7 
Licence. To drive a car or small truck, you need 
a Class 5 Licence. 

If you have a driver's licence from another 
province or country, you may be able to use it 
in Alberta for three months. To find out if you 
can use your driver's licence in Alberta, contact 
a Licence Issuing Office. 

Look in the dictionary (starting page39) 
for words in dark letters. 

• till *1~J;:tl! II: --n'm'IL(J':lflJ m WiJ/&.j:;I:'] JdJ/iII,'i, 
l;j;)fi!U~ r: 'I':, ~ 1i,;':)J; fj j/&,I.!a~u 

• till *1;j:tE {q:llIl~ n 1" j 'I':, 1;j;'!,ti @iiLl;r(r')n H <li li 
- ~~~ II f J:),,;tI! J t1ill1i~!W!(r'j A. f.' ~HJ;o 

IEjJ4>: Itt:~, HI/"j ~,;~ At m~l1:(( '1(" ,If I 1' (1':1 )drilM 
(finXI)~ {;-In- mlJjl1: JUt!!.'r:f~, {R. it rd;j;,t1.!JW!jl1:I~t(; 
'I':, 11\ fjl'j'(d(, W 'I(,-!\G:l~ )!;(( '1(, 1;J;',i,! '~tJlm 
Jt fljJJJ.!Hll. ~JJlI;: J;i.l, l/Ij XII frj IE JUt Jl-'FM~" 

II:'!:ifl'ljt't'ilH!Ji!l:!~t(;*, ((11(, l,(ll( lIIf1l'J,(('I( 

'-&;:l~ R(( '1(, l;j;,IZ.,~i 1i.~¥Aft~L 5W~!l:tAJKH)-1i~ 

f(H~I"HrJ:I~*'ko till * !t!}H'HH!!J!I:, I;W,i,!')JHi::n U~ 
(I':I?H!Ji!l:tAJKt till * Jt5W~l1:(( '1·:.j:;fJ,J~H,( '1(, lij:111! 
.~ Ui;6 fr:*~(I')fn~JJ:tAWt, 

till * f;j;(() !W~JJ: tJJ.W1 !t)\l:i Ji'2' jUt!! l'i l)h!IGI"Xl'~ ((I. If: 
,::ifl'jjf '(I' II.,j (0 11 ~'i( ml!t : 11,I.1)j" UlltJ: J:lIm 1;j;{E 
I::H(U:tli1~ rd~ JIl (iJ;(I') X!&!JjJJ: tAlKt IIf 1:'j~l«Ui~JJI 

It: ,itlJ" 
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uzyskiwanie informacji 
o prawach jazdy 
i przepisach prawnych 

Jazda na rowerze 
• Jeieli chcesz przejechac ruchliwe 

skrzyiowanie albo skr~cic w lewo, moiliwe, 
ie b~dziesz musia~ zSiCiSC z roweru 
i przeprowadzic go przez ulic~. 

• Jeieli jedziesz w nocy, upewnij si~, ie tw6j 
rower ma swiaUo, aby byl widziany przez 
kierowc6w. 

Prowadzenie pojazdu 
KsiClika niniejsza omawia sprawy prowadzenia 
samochodu. Wi~kszoS6 przedstawionych 
wiadomosci obowiClzuje r6wniei: przy 
prowadzeniu innych pojazd6w. SCI r6wniei inne 
szczeg~owe zasady, kt6re musisz znac, jezeli 
chcesz prowadzic motocykl, taks6wk~, 
ci~iar6wk~ lub autobus. Zasady te wymienione 
SCI w poradnlku klerowey. 

Aby prowadzic w Albercie motocykl, samoch6d 
osobowy, ci~iar6wk~ lub autobus, musisz 
posiadac prawo Jazdy. SCI r6ine rodzaje lub 
klasy prawa jazdy. Aby uczyc si~ jezdzic, 
musisz miec prawo jazdy klasy 7. Aby 
prowadzic samoch6d osobowy lub ma~y 
samoch6d ci~iarowy, naleiy miec prawo jazdy 
klasy 5. 

Jesli masz prawo jazdy wydane w innej 
prowincji lub w innym kraju, b~dziesz m6g~ 
uiywac go w Albercie przez trzy miesiCice. Aby 
~pewnic si~, czy moiesz uiywac swojego prawa 
J8Zdy w Albercie, skontaktuj si~ z biurem 
Licence Issuing Office. 

Objasnienia hasel wyr6inionyeh Uustym 
d~uk;em znajdziesz w s/owniku zaezynajqeym 
S/~ na str 39. 

Como obtener 
informacion sobre 
licencias y leyes 

Andar en bicicleta 
• Si usted quiere cruzar una calle de mucho 

transito, 0 girar a la izquierda, tiene que 
bajarse de la bicicleta y cruzar la calle 
caminando. 

• Si usted va en bicicleta de noche, asegurese 
de que la bicicleta tiene luz, de modo que los 
conductores puedan verlo. 

Manejar un vehiculo 
En este libro, hablamos del manejo del 
autom6vil. La mayor parte de la informaci6n 
tambh3n sirve para el manejo de otros 
vehiculos. Hay otras reg las que usted tiene que 
conocer si quiere manejar una motocicleta, un 
taxi, un cami6n 0 un autobus. Esas reg las se 
encuentran en el Manual del Conductor. 

Para manejar una motocicleta, un autom6vil, un 
cam ian, un taxi 0 un autobus en Alberta, usted 
debe tener una lIeenela para eonduelr. Hay 
diferentes tipos 0 clases de licencias para 
conducir. Para aprender a conducir, se necesita 
una Class 7 Licence (Licencia Clase 7). Para 
manejar un automavil 0 un cam ian pequeno, se 
necesita una Class 5 Licence (Clase 5). 

Si usted tiene una licencia para conducir de 
otra provincia 0 pais, es posible que pueda 
usarla en Alberta durante tres meses. Para 
averiguar si usted puede usar su licencia para 
conducir en Alberta, pangase en contacto con 
la Licence Issuing Office (Oficina de Emisian de 
Licencias). 

Busque en el dieeionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en letras oseuras. 

Tim Hieu Chi Tiet Va 
Bang Lai Xe Va Lu~t 
L~ Luu Thong 

Di xe dElP 
• Ne'u b9n muon bang qua mQt con dl/dng nhiE\u xe 

cQ luu thOng hay muon qu~o trai, ban cb th€i'·phai 
xUd'ng xe va. d&t bQ qua dU'ong. . 

• Ne'u b~n lIi xe o~p ban oem thf phai chao rang xe 
b~n co den de'tai xe xe hdi cO the'nhin thay b~n 
duqc. 

Lcii xe hOi 
Trong cue)'n sach nay chung toi chi' noi va lai xe hoi 
ma thoi. Hau h~t cac chi tiet cre'c~p deu co the'dLing 
cho vi~c lai cac lo~i 1<e khac. Co nhJng lu~t I~ khac 
ma b~n can phlii bi~t ne'u b~n muon lai xe gan may, 
xe tac xi, xe v~n tai hay xe bus. Cac lu~t I~ nay deu 
co ghi trong cu6'n Cam Nang Uti Xe. 

Muon lai mQt chiao xe gah may, xe hOi, xe v~n tai, xe 
tac xi hay xe bus t~i Alberta thi'b~n phai c6 bang lal 
xe. Bang lsi xe co nhieu lo~i ho~c hang khac nhau. 
Muon hQC lai xe b~n can co bang sel 7. MuOn lai xe 
hoi hay xe v~n tai h~ng nh~ thrb~n can bang so 5. 

N~u b~n c6 bang lsi xe hi ti~h khac hay nudc khac 
thi b~n co the' XlI dl,mg b~hg nay t~i Alberta trong 
v6ng ba thang. Muon biat b~n c6 the'xtfdl,mg bang 
lsi xe cua bqn cY Alberta hay khong, hay lien lac vdi 
Phong Cap Bang Lal Xe. . 

Tifr nghia ella nhJng chd in dam trang pha'n ttl dien 
(bat dau trl}n trang 39). . 
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Getting Information 
About Licences 
and Laws 

Driving a vehicle 
Your licence must be the right class of licence 
for the vehicle you want to drive in Alberta. If 
you have an international driver's licence, you 
can use it for one year. After the three months 
or one year, your licence will expire. You will 
have to exchange it for an Alberta driver's 
licence. To exchange your licence, contact a 
Licence Issuing Office. 

You may have to take a driver's examination 
and road test before you can drive in Alberta. If 
you have to do this or you do not have any 
driver's licence and want to learn to drive, turn 
to page 24 for more information. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark letters. 

XII- ~,~ :& :;fi rfJI $: f9U 
tY-J~~-I-

f~j\{F.I::i 1(1 it :(ft!!J\!' (I';I +:~, .]Z, q'i ~1~ j;ji(I'J KfUlf fAWHl'J 
~~mr:r 0 ~Il \f!:l~jitHjl~l~~KfU\!,fAW;t l!J\lIf 11{F.-
11"IAfft:JfJ't::o : ffil)j L&;- "in.:)' 1&, f~j(fr;l W~,~\!, tAlK, 
f~ ~M~i¥i. JJII~. (;J\f~ 1~1~!/tl* -'.iM1::ifi'1& 't,(r';lWU\!' 
fA w,~ 0 llllflX ~f..l* ;~Uf fAJlf.t II f ffit AA! I\~UUI "~M'r 0 

tl!~'f(~Ji fE n!{~){ I::; 1rtiY!fr':! )~u\!' tAJKi ~Hj',},i 1~* bit '-i~ 
n~!!,j\!,"ff.,A &~~,Ao QII* j;Ji l~*Jm,~Jj\!, ~JA.dGj;r ~ft 

fiff: M :~!!,j\!, fAJI;(i n'li:rn ~ ~1 ~.IJj\!, fl':I,lr'i, Il f i#!W!I ~ 24ft 
(;J(f~ ~~:fIJ ~ ~iftfto 

1 

J 



uzyskiwanie informacji 
o prawach jazdy 
i przepisach prawnych 

Prowadzenie pojazdu 
posiadane przez ciebie prawo jazdy musi miee 
odpowiedniCl klas~ dla pojazdu, kt6rym 
chciatbys jeidzic w Albercie. Jeieli posiadasz 
miedzynarodowe prawo jazdy, b~dziesz m6gf 
uiywac je przez jeden rok. Po okresie trzech 
miesi~cy lub jednego roku twoje prawo jazdy 
stracl waznosc. B~dziesz musiaf wymienic je na 
prawo jazdy Alberty. Aby wymienie prawo jazdy, 
skontaktuj si~ z biurem Licence Issuing Office. 

Moiliwe, ie b~dziesz musiaf zdae egzamin 
teoretyczny i praktyczny z jazdy, zanim b~dziesz 
mogt prowadzie samoch6d w Albercie. Jeieli 
bedziesz musiaf PrzystClPic do egzaminu, alba 
tei nie posiadafes jeszcze prawa jazdy 
i chciafbys nauczyc si~ jeidzic, informacje 
a tym znajdziesz na stronie 24. 

Objasnienia hasel wyrotnionych Uustym 
drukiem znajdziesz w slowniku zaczynajflcym 
Sifl na str 39. 

Como obtener 
informacion sobre 
licencias y leyes 

Manejar un vehiculo 
Su licencia debe ser la clase de licencia 
adecuada para el tipo de vehiculo que usted 
quiere manejar en Alberta. Si usted tiene una 
licencia internacional para conducir, puede 
usarla durante un ai'io. Despues de los tres 
meses a del ai'io, su licencia explrer •. Usted 
tendra que cambiarla par una licencia para 
conducir de Alberta. Para cambiar su licencia, 
pongase en contacto can una Licence Issuing 
Office (Oficina de Emision de licencias). 

Es posible que usted deba tamar un examen de 
conductor y una prueba practica en el camino 
antes de que pueda manejar en Alberta. Si 
usted tiene que hacer esto, a si no tiene 
licencia para conducir y quiere aprender a 
manejar, vaya a la pagina 24 para tener mas 
informacion. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en 'etras oscuras. 

Tim Hie
1u Chi Tiet Va 

B~ng Lsi ~e Va Lu~t 
L~ Luu Thong 

L8ixe 
Bang lai c(.a b~n phai phu h<;lp vdi lo~i xe b~n muon 
lai 0 Alberta. Neu b~n co bang lai xe quae ta; b~n co 
the'dung n6 trong m¢t nam~ Sau ba thang hay mQt 
nam bang lai xe cua b~n het hl4u h.fc. B~n phsi d6i 
de lay Mng lei xe cua Alberta. -De'd6i bang hay lien 
Iqc vOi Van Phong Cap Pliat Bing 1.81 Xe. 

B~n co the' phai thi bang viiit va bang leii. Ne'u b~n 
phai thi bang I~i xe ho~c bqr' muon h9C lei xe, hay I~t 
trang 24 dS'biet them chi tiet. 

Tiff? ng{1is cua nhLing chii in d,m trong phs" til dien 
(bat dau trim trang 39). 
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Driving a Car 
Before you can drive a car in Alberta, you must 
have ... 
• insurance. Information on insurance starts 

below. 
• a registration card. Information on registering 

your car starts on page 20. 

• licence plates. Information on licensing your 
car starts on page 22. 

You must insure, register and license your car 
in Alberta if you buy a car in Alberta or if you 
bring a car from another province or country. If 
you borrow someone else's car, make sure it is 
insured, registered and licensed. 

Insuring your car 
A car accident can cost thousands of dollars of 
damage and cause serious injuries. The driver 
who causes the accident must pay for the 
injuries and damages. For example, if you hit 
another car, you must pay for repairing that car. 

Most people could not afford to pay the cost. 
For this reason, the law says every driver must 
have car Insurance. When you cause an 
accident, your insurance company pays for the 
injuries and damages. How much the insurance 
company pays depends on how much insurance 
you have. 

Look In the dictionary (starting page 39) 
for words in dark lettatS. 
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~ JIll. ,It ffl 0 
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Prowadzenie 
samochodu 
lanim ~dziesz m6gt jezdzic samochodem 
w Albercie, musisz posiadac: 
• Ubezpieczenie. Informacja 0 ubezpieczeniach 

zaczyna si~ poniiej. 

• Kart~ rejestracyjnq. Informacja 0 rejestracji 
samochodu rozpoczyna si~ na stronie 20. 

• Tablice rejestracyjne. Informacja 
o dopuszczeniu samochodu do ruchu 
rozpoczyna si~ na stronie 22. 

Musisz samoch6d ubezpieczyc, zarejestrowac 
i zamocowac na nim tablice rejestracyjne, jeieli 
zakupites go w Albercie lub przywioztes z innej 
prowincji, albo innego kraju. Jeieli poiyczasz 
samoch6d od kogos, upewnij si~, ie jest on 
ubezpieczony, zarejestrowany i dopuszczony do 
ruchu. 

Ubezpieczanie samochodu 
Wypadek samochodowy moie kosztowac 
tysiqce dolar6w w wyniku uszkodzenia mienia 
lub powainych uszkodzeri ciata. Kierowca, kt6ry 
spowodowat wypadek musi zaptacic za wszelkie 
szkody. Jezeli, na przyktad, uderzytes inny 
samoch6d, musisz pokryc koszty naprawy tego 
samochodu. 

Wi~kszosc ludzi nie bytaby w stanie poniesc 
takich koszt6w. Z tego powodu prawo nakazuje 
aby kaidy kierowca posiadaf ubezpleczenle 
samochodowe. Jezeli spowodujesz wypadek, 
twoja agencja ubezpieczeniowa optaci koszty 
zranienia ludzi i wyrzqdzonych szk6d 
materialnych. Od wysokosci sumy, na ktorq 
jestes ubezpieczony zaleiec b~dzie, ile 
pieni~dzy wyptaci agencja ubezpieczeniowa. 

Objasnienia hasel wyr6lnionych Uustym 
drukiem znajdziesz w s/owniku zaczynaiClcym 
Sip na sfr 39. 

Manejar un 
automovil 
Antes de que usted pueda manejar un 
automovil en Alberta, debe tener: 
• un seguro. La informacion sobre seguros 

empieza mas abajo. 
• una tarjeta de inscripcion. La informacion 

sobre la manera de inscribir su automovil 
empieza en la pagina 20. 

• placas. La informaci6n sobre la manera de 
tener placas para su autom6vil empieza en la 
pagina 22. 

Usted debe asegurar su automovil, inscribirlo y 
obtener las placas para su automovil en Alberta 
si usted compra un automovil en Alberta 0 si 
usted trae un automovil de otra provincia 0 de 
otro pais. Si usted toma prestado el autom6vil 
de otra persona, asegurese de que este 
asegurado, inscripto y tenga las placas 
necesarias. 

Como asegurar su 
automovil 
Un accidente automovilistico puede costar 
miles de dolares en danos y causar heridas 
graves. EI conductor que causa el accidente 
debe pagar los gastos ocasionados por las 
heridas y los danos. Por ejemplo, si usted 
choca a otro automovil, usted debe pagar los 
gastos de reparacion. 
La mayoria de las personas no estan en 
condiciones de pagar los gastos. Por est a 
razon, la ley dice que todos los conductores 
deben tener un segura de autom6vil. Cuando 
usted causa un accidente, su compania de 
seguros paga los gastos ocasionados por las 
heridas y los danos. La cantidad de dinero que 
paga la compania de seguros depende de la 
cantidad de dinero por la cual usted esta 
cubierto. 
Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en letras oscuras. 

Uti Xe Hoi 

Trlldc khi ban co the'lai xe h6i d Alberta. 
b~n phai cb ... 
• bao hiem. Tin tlfc lien quan den bao hiem bat da-u 

dUdi dAy. 

• mQt the dang bQ. Tin tlie Ii~n quan den vi~e dang 
ky xe bat dau d trang 20. 

• bang s6 xe. Tin tu-c li~n quan den vi~e xin bang so 
bat dau d'trang 22. 

Nell b~n mua xe 0 Alberta hay nau b~n mang xe tdi 
tli mQt tinh hocic mQt quae gia khae b~n phai bao, 
hi~m. aang kyvci cO bang s6 cho xe cua b~n. Neu 
ban mutm xe cua ngliol khae, phsi tin chilc xe ds co 
bB:o hia'm. dang kYV8 bang sb: 

Bao hiem xe 
MQt tai n~n xe cQ co the' lam thi~t h_~i Cel ngan dong 
va gay thvdng tith tram trQng. Ngutli lai xe gay tai 
n~n phai tra tat ca cae phi' t6h v~· thlldng tich cung 
nhu thi~t h~i va v~t chAt. Vi'dl,l nau b~n dl.:mg mqt 
chiec xe khac thrb~n phai tra phi'toh cho viE;)c sUa 
xe d6. 

Hs.'u he't moi nglicSi khong du suc ere'tra cac phi' ton. 
Vi'ly do nay. lu~t qui dinh tat ca ngu'oi lai xe phai co 
Bao Hlim xe he;>. Khi b~n gay m9t tal n~n. cong ty 
bao hiem clla b~n s~ tra phrt6n ve'thvdng tich cu-ng 
nhl1 thi~t h~i v~t chat. S6 tien ma cong ty bao hiam 
tn:i tuy thu9c vab lo~i baa hie'm cua b~n. 

Tim nghia cua nhJng chJ In dam frong phfi'n tLl dien 
(bat (Jau trim trang 39). . 
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Driving a Car 

Buying car insurance 
Anyone who sells Insurance is called an 
insurance agent. Look in the yellow pages 
under I for Insurance Agents. You can talk to 
several insurance agents and choose one. Some 
agents charge less money for insurance than 
others. Some give better service. Ask your 
friends about their insurance agent. 

The insurance agent will want to know ... 
• what kind of car or truck you drive 
• how long you have been driving 
• if you have had any collisions or traffic tickets 

in the last three years 
• if you will be driving to work and how far it is 

to work 

Your pink card 
When you pay for your Insurance, the agent will 
give you a pink card. This Is your proof that the 
car you are driving is insured. You must carry 
your pink card with you when you drive. A 
pollee officer can stop you anytime and ask to 
see your pink card. If you do not have it, the 
officer can fine you. If your car does not have 
insurance, you can also be fined. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark letters. 
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rowadzenie 
amochodu 

akup ubezpieczenia 
amochodu 
soba sprzedajqca ubezpieczenla nazywa si~ 
entem ubezpieczeniowym. Szukaj w ksiq.zce 
/low pages pod literq I: Insurance Agents. 
oiesz porozmawiae z kilkoma agentami 
ezpieczeniowymi, zanim zdecydujesz si~ na 

dnego z nich. Niekt6rzy agenci pobierajq za 
ezpieczenie mniej pieni~dzy nit inni. 

iekt6rzy oferujq lepsze ustugi. Porozmawiaj 
przyjaciOtmi 0 ich agentach 
ezpieczeniowych. 

ent ubezpieczeniowy b~dzie chciat wiedziee: 

jakiego typu samoch6d osobowy lub 
ei~iarowy posiadasz 
jak dtugo jestes kierowcq 

ezy miates jakies kollzje lub czy otrzymates 
mandaty podczas ostatnich trzech lat 
ezy b~dziesz jeidzie do pracy i na jakq 
odlegtosc. 

ozowa karta 
dy zaptacisz za ubezpleczenle, otrzymasz od 
enta rozowll kart,. Jest to dowodem, ie 
moch6d, kt6ry prowadzisz jest ubezpieczony. 
wsze, gdy prowadzisz samoch6d, musisz 
iec t~ kart~ przy sobie. Funkcjonariusz policji 
oie w kaidej chwili ci~ zatrzymae i poprosie 
okazanie r6iowej karty. Jesli jej nie 
siadasz, moiesz bye ukarany grzywnll. Jeieli 
6j samoch6d nie jest ubezpieczony, moiesz 
Wniei otrzymae grzywn~. 

iasnienia hasel wyr6tnionych Uustym 
ukiem znaidziesz w slowniku zaczynaiClcym 

na str 39. 

Manejar un 
autom6vil 

La compra de un segura de 
autom6vil 
Cualquier persona que vende seguros es 
Ilamado agente de seguros. Busque en las 
paginas amarillas Insurance Agents (agentes de 
seguros) en la I. Usted puede hablar con 
muchos agentes de seguros y escoger a uno de 
ellos. Algunos agentes cobran menos dinero 
por el seguro que otros. Algunos ofrecen 
mejores servicios. Pregunte a sus amigos sobre 
su agente de seguros. 

EI agente de seguros va a querer saber. 

• que tipo de automovil 0 cam ion maneja usted 
• cuanto tiempo hace que usted maneja 
• si usted ha tenido algun choque 0 multa de 

transito en los ultimos tres ai'\os 

• si usted ira en auto a su trabajo y que 
distancia hay a su trabajo. 

Su tarjeta rosada 
Cuando usted paga su seguro, el agente Ie dara 
una tarjeta rosada. Esta es su prueba de que el 
automovil que usted maneja esta asegurado. 
Usted debe lIevar la tarjeta rosada cuando 
maneja. Un oficial de policia puede detenerlo en 
cualquier momento y pedirle que Ie muestre la 
tarjeta rosada. Si usted no la tiene, el oficial 
puede multarlo. Ademas, si su automovil no 
tiene seguro, usted puede ser multado. 

Busque en e/ diccionario (empieza en /a 
pagina 39) /a pa/abras en tetras oscuras. 

Lsi Xe Hoi 

Mua bao hie1m xe hoi 
Ba't cLi' ngl1di ncio ban bao hie'm thf dl1Qc gQi lei nhan 
vien ban bao hiem (insurance agent). Hay tim trong 
pM'n mau yang cuo'n di~n tho(!.i nien giam duhi van I 
cho chu Insurance Agents. B~n c6 the' n6i chuy~n voi 
nhieu nhan vien ban bao hiem kMc nhau r6i chon 
mot ngLi6i. Mot so nhan vieln ban bao hi6m tinh tien 
bao hiem re h'dn mQt so' khac. Mqt so thi' phl,lc v~ teit 
hdn. Hay hoi ban be cua ban ve!cac nhan vi6n bao 
hiem cua h9. . . 

Nhan vien ban bao hiem sa muon bie't ... 

• lo~i xe hOi hay xe v~n tai b~n Ic~i 
• b~n da lai xe dl1<;Sc bao lau 

• b~n da gay tai n~n ho~c b! giay ph~t trong yang 
ba nam qua hay khong 

• b~n co lai xe de'di lam hay khong va bao xa tu nha 
den so 

The mau h6ng 
Khi ban tra tie'n bao hiem thi'nhan vien bao hie'm sa 
cho b~n trm the mau hc)ng. E>ay lei giay chUng minh 
rang xe b~n dang lai da dl1Qc bao hiem. B~n phai 
mang theo gia'y mau h6ng khi lai xe. M9t canh sat 
vlen co the'chan xe bqn bat Cll ILic nao va yeu cau 
xem the mau h6ng cua b~n. Ne'u, kh6ng mang theo 
thi"canh sat co the'ph't b~n. Neu xe b~n kh6ng co 
bao hiem, bc~.n cung co the 'b( ph~t. 

.. '" l .... -,. ,.....a. 
Tim nghia cua nhtlng chLl in d~m trong phan ttl dien 
(bat dau tdJn trang 39). 
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I Driving a Car 
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~---------------------------------------------------------------------------------------------------

Types of insurance 
You can buy public liability, property damage, 
collision and comprehensive insurance. 

Public liability. This type of insurance pays for 
injuries you cause another person. 

Property damage. This type of insurance pays 
for property damages that you cause. For 
example, it pays for the damages you cause to 
another person's car. 

Collision. When you cause an accident, this 
type of insurance pays for repairing your own 
car. 

Comprehensive. This type of insurance pays for 
damages that are not caused by a car accident. 
For example, it will pay if someone or 
something damages your car while it is parked. 

Do I need 
public liability, property 
damage, collision and 
comprehensive insurance? 
The law says you must have public liability and 
property damage insurance. You do not have to 
buy collision and comprehensive, but you may 
want to. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in da,k 'eHe,s. 
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Prowadzenie 
samochodu 

Rodzaje ubezpieczenia 
Moiesz wykupic nast~pujClce rodzaje 
ubezpieczenia zwane w j~zyku angielskim 
public liability, property damage, collision oraz 
comprehensive insurance. 

Public liability. Jest to ubezpieczenie od 
odpowiedzialnosci cywilnej za spowodowane 
przez ciebie zranienia i utrat~ zdrowia innych 
osob. 

Property damage. Jest to ubezpieczenie, ktore 
pokrywa koszty spowodowanych przez ciebie 
szkod materialnych. Na przyktad ptaci za 
szkody, ktore wyrzCldzites samochodowi innej 
osoby. 

Collision. Jest to ubezpieczenle, ktore zaptaci 
za napraw~ twojego samochodu, jeieli ty 
spowodujesz wypadek. 

Comprehensive. Ten typ ubezpieczenia pokryje 
szkody, ktore nie zostaty spowodowane przez 
wypadek samochodowy. Na przyktad zaptaci 
koszty, jeieli ktos lub cos uszkodzi twej 
samoch6d podczas parkowania. 

Ktare z wymienionych 
rodzajaw ubezpieczen S'l 
Obowi'lzkowe? 
Przepisy prawne stwierdzajCl, ie musisz mie6 
ubezpieczenie public liability I property damage. 
Nle muslsz kupowa6 ubezpleczenia collision 
I comprehensive, chyba ie chcesz mlec te 
rodzaje ubezpieczeri. 

Objasnienia hasel wyr61nionych Uusfym 
druklem znajdziesz w slowniku zaczynaiflcym 
si~ na str 39. 

Manejar un 
autom6vil 

Tipos de segura 
Usted puede comprar un seguro contra 
terceros, contra dai'los a la propiedad, contra 
choques 0 contra riesgos. 

Contra terceros (Public liability). Es un tipo de 
seguro que paga los gastos originados por las 
heridas que usted causa a otra persona 

Contra danos a /a propiedad (Property damage). 
Es un tipo de seguro que paga los gastos 
originados por los dai'los a la propiedad que 
usted causa. Por ejemplo, paga los dai'los que 
usted produce en el autom6vil de otra persona. 

Contra choques (Collision). Cuando usted causa 
un accidente, este tipo de seguro paga los 
gastos de reparacion de su propio automovil. 

Contra riesgos (Comprehensive). Es un tipo de 
seguro que paga los gastos que no fueron 
originados por un accidente automovilistico. 
Por ejemplo, pagarli si alguien 0 algo produce 
dai'los en su automovil mientras aste se 
encuentra aparcado. 

iVO necesito segura contra 
terceros, contra danos a la 
propiedad, contra choques 
y contra riesgos? 
La ley dice que usted debe tener seguro contra 
terceros y contra dai'los a la propiedad. No es 
necesario que usted tenga seguro contra 
choque y contra riesgos, pero es posible que 
usted quiera teneri os. 

Busque en e/ diccionario (empieza en la 
paglna 39) la palabras en lefl8s OSCUI8S. 

Lsi Xe Hoi 

Cac lo~i bao hie'm 
B~n co the'mua bao hiem Trach nhi~m cong cQng 
(public liability) thi~t h~i v~t chAt (property damage) 
(fyng xe va bao hiem bao quat (comprehensive) 

Trsch nhi~m cong c;Qng. Lo~i bao hiem nay tra phi' 
ton cho cac thlfO'ng tich do b9n gay ra cho ngtfOi 
khac. 

Thi~t h~i v~t cMt. Lo~i bao hiem nay tra phi'ton cho 
cac thi~t h~i v4t ch~t b~n gay ra. Vi'dl,.l nhting thiEtt 
h~i b~n gay ra cho xe nglioi khac. 

fJllng xe. Khi b~n gay ra tai n~n, lo~i bao hiem nay 
sa tra cho phi't6n de'sua xe b9n. 

Bao quat. Lo~i baa hiem nay tra cho nhling thiEtt h~i 
khOng phsi do tai n~n xe C9. Vi' dl,.l bao hie'm sa tra 
nau mQt nguoi nao hay v~t gi'lam hlfxe b~n Iuc cfang 
dau. 

TOi CO Can bao hie'm trach 
nhi,m cOng cQng, thiet h~i 
v$t chat, dI,Jng xe va bao 
quat khOng? 
Lust dinh rang ban phai co bao hiem trach nhiem 
cOng c9ng va bao hiem thit)t h~i v~t chat. B~n khong 
can pM! mua bao hiem (fl:!ng xe va bao hie;" bao 
quat, nhtmg b~n co the'mua neu b~n muon. 

Tim nghia cua nh(Jng chJ in dim trong phan ttl diin 
(bat dau trim trang 39). . 
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Driving a Car 

How much insurance 
do I need? 
The law says you must have $100,000 coverage. 
Coverage means how much the insurance 
company will pay if you are in an accident. 

When you have $100,000 coverage, your 
insurance company will pay up to $100,000 if 
you are in an accident. If your accident causes 
$30,000 damage, your insurance company will 
pay $30,000. If your accident causes $120,000 
damage, your insurance company will pay only 
$100,000. You will have to pay the other $20,000. 
Most people buy at least $500,000 coverage. 

Deductible 
When you buy collision or comprehensive 
insurance, your insurance agent will ask how 
much deductible you want. Deduct means to 
subtract. The deductible is how much the 
Insurance company will subtract before paying 
for damages. For example, you can buy 
collision insurance that is $100 deductible. 
Later, you may be in a car accident that causes 
$700 damage to your car. The insurance 
company will subtract $100 from $700 and pay 
$600 of the costs. You have to pay the $100. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark letters. 
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rowadzenie 
amochodu 

Na jakil sum~ si~ 
ubezpieczac? 
godnie z przepisami prawnymi, minimalne 
bezpleczenle musi wynosic $100000. 

abezpieczenie oznacza wysoko$C sumy, ktorq 
firma ubezpieczeniowa zapfaci, jesii miafe5 
wypadek. 

Gdy twoje zabezpieczenie wynosi $100000, 
w razie wypadku firma ubezpieczeniowa pokryje 
twoje koszty do wysoko5ci $100 000. Jeieli 
szkody spowodowane przez wypadek wynoszq 
$30 000, firma ubezpieczeniowa zapfaci $30 000. 
Jesli szkody wynoszq $120000, firma 
ubezpieczeniowa pokryje tylko $100 000. 
Pozostafe $20 000 bedziesz musiaf zapfacic 
sam. Wiekszosc ludzi wykupuje zabezpieczenie 
na co najmniej $500000. 

Potrilcenia 
Jezeli kupujesz rowniei: ubezpieczenia collision 
i comprehensive, agent ubezpieczeniowy 
zapyta, jakq chcesz wysoko5c sumy potrqcanej. 
Potrqcenie oznacza odjecie. Sum a potrqcana Sq 
to pieniqdze, ktore firma ubezpieczeniowa 
odejmie przed wypfaceniem kosztow szkody. Na 
przykfad moiesz zakupic ubezpieczenie od 
kolizji z sumq potrqcanq $100. Potem moiesz 
miec wypadek, w ktorym koszty szkod twojego 
samochodu wyniosq $700. Firma 
~bezpieczeniowa odejmie $100 od $700 
I wypfaci $600 pokrycia kosztow. Pozostafe $100 
bedziesz musiaf sam zapfacic. 

Objasnienia hasel wyroinionych Uustym 
d~ukiem znajdziesz w slowniku zaczynajllcym 
Sl~ na sfr 39. 

Manejar un 
autom6vil 

(,Por que cantidad de 
dinero necesito estar 
asegurado? 
La ley dice que usted debe estar cubierto por 
100.000 dolares (en ingles, "coverage" es la 
cantidad cublerta por un segura). Esto significa 
cuanto dinero pagara la compai"lia de seguros si 
usted tiene un accidente. 

Si usted esta cubierto por 100.000 dolares, su 
compai"lia de seguras pagara hasta 100.000 
d61ares si usted tiene un accidente. Si el 
accidente origina dai"los por 30.000 d6lares, su 
compai"lia de seguros pagara 30.000 d6lares. Si 
su accidente origina gastos por dai"los de 
120.000 d6lares, su compai"lia de seguros 
pagara solamente 100.000 d6lares. Usted tendra 
que pagar los otros 20.000 d6lares. La mayoria 
de las personas compra un segura que cubra, 
por 10 menos, 500.000 d6lares. 

Deducible 
Cuando usted compra un seguro contra 
choques 0 contra riesgos, su agente de seguras 
Ie preguntara que cantidad de deducible 
(deductible, en ingles) quiere usted. Deducir 
significa restar. Lo deducible es la cantidad que 
la compai"lia de seguras restara antes de pagar 
los dai"los. Por ejemplo, usted puede comprar 
un segura contra choques que tiene un 
deducible de 100 d6lares. Mas adelante, puede 
ser que usted tenga un accidente 
automovilistico que produce dai"los en su 
autom6vil por valor de 700 d6lares. La compai"lia 
de seguras restara 100 d61ares de los 700, y 
pagara 600 d61ares de los gastos. Usted tiene 
que pagar los 100 d6lares. 

Busque en el dlccionario (emp/eza en la 
pag/na 39) la palabras en 'efras oscuras. 

Lsi Xe Hoi 

Tei Can bao hiem tdi 
bao nhieu? 
Lu~t djnh rang bqn phai co muc bao hiim tili 
$100,000. MUc bao hiem la so tien ma hang bao 
hiem se tra neu bqn co tai nlitn xe cQ. 

Khi bqn co mlic bao hiem $100,000 thf hang bao 
hiem se tra tei !1a la $100,000 ne'u bqn co tai nan xe 
c9. Net.. bqn gay ra tai nqn thi~t h~i len den $30,000 
thi' hahg bao hiem se tra $30,000. Neu b~n gay ra tai 
nqn ma thi~t h~i len de'n $120,000 thi' hang bho hiam 
s~ tra $100,000 ma thai. Ban se phai tra $20,000 con 
Iqi. Hau hat mQi ngudi mU8 muc bao hiem t~i thieu la 
$500,000. 

Tien khilu tru 
Khi b~n mua bao hiem dl:Jng xe hay bao hiem bao 
quat, nhan vien bao hiem se hoi ban muon so tien 
khau tni la bao nhieu. Tian khau trl? la so tien ma 
hang bao hiem se tnT bOt tn(6c khi tra tien cho cac 
thiet hai. Chang han nhlf ban c6 the'mua bao hiem 
61:1ng xe vdj tien khau tn.t lei $100. Sau do, ban co the' 
b.i tai n~n xe C9 gay thi~t hqi cho xe bqn la $700. 
Hang bao hiem se tnl bdt $100 tr~n sO' $700 va chi' 
tra $600 thOi. Bqn phai tra $100 con Iqi. 

Tim nghia cOa nhilng chii in d~m trong phlfn tl/ dien 
(biflt dau trim trang 39). 
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MOTOR VEHICLES DIVISION 
'...I~"i~~ , 

Driving a Car 

How much will 
coverage cost? 
The cost of coverage will depend on your age, 
how much your car is worth and how many car 
accidents you have had. 

Registering your car 
The Motor Vehicles Division keeps a register of 
every car in Alberta. This means it keeps 
information about the car and who owns it. 

To register your car. .. 

• Go to a Licence Issuing Office. Show your 
pink card and your bill of sale. If you have just 
bought a new car, bring your New Vehicle 
Information Statement. This is a piece of 
paper that describes your car. The dealership 
will give it to you. 

Look in the dictionary (starting page 39 ) 
for words in da,k letters. 
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Prowadzenie 
samochodu 

lie plaei si, za 
ubezpieezenie? 
Koszt ubezpieczenia b~dzie zaleiat od twojego 
wieku, od wartosci twojego samochodu i od 
tego, ile wypadk6w samochodowych 
spowodowates dotychczas. 

Rejestraeja samoehodu 
Wydziat Motor Vehicle Division posiada rejestr 
wszystkich samochod6w w Albercie, to znaczy 
posiada informacje 0 kaidym samochodzie 
i jego wtascicielu. 

Aby zarejestrowa6 samoch6d: 

• Zgtos si~ do biura Licence Issuing Office. 
Pokai swojEl rOZowlt kart, i rachunek 
sprzedazy samochodu. Jeieli kupites nowy 
samoch6d, przynies kart~ informacyjnEl 
nowego samochodu (New Vehicle Information 
Statement). Jest to kart a, na kt6rej spisane SEl 
dane samochodu, otrzymywana przy zakupie 
samochodu. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych Uustym 
drukiem znajdziesz w slowniku zaczynajqcym 
Si~ na str 39. 

Manejar un 
autom6vil 

(,Cuanto eostara estar 
eubierto? 
EI costo de un seguro que 10 cubra dependera 
de su edad, del valor de su autom6vil y de 
cuantos accidentes automovilisticos ha tenido 
usted. 

La inserip'ei6n del 
autom6vII 
La Motor Vehicle Division (Divisi6n de 
Vehiculos Motorizados) lIeva un registro de 
todos los autom6viles que hay en Alberta. Esto 
significa que tiene informaci6n sobre el 
autom6vil y su duef"lo. 

Para inscribir su autom6vil: 

• Vaya a una Licence Issuing Office (Oficina de 
Emisi6n de Licencias). Muestre su tarjeta 
rosada y su boleta de venta. Si usted acaba 
de comprar un autom6vil nuevo, lIeve el New 
Vehicle Information Statement. Este es un 
papel que describe su autom6vil. La agencia 
se 10 dara a usted. 

Busque en ef diccionario (empieza en fa 
pagina 39) fa pafabras en letras oscuras. 

Lai Xe Hoi 

Mue bao hiem se ton 
khoang bao nhieu? 
Gia tien mU'c bao hi~m sa tuV thuqc vao tu6i cua 
b~n, gia trj cua chiec xe va bCj.n d§ co bao nhieu tai 
n~n xe C9 roi. 

Dang ky xe ella b~n 
Phong Dang Ky Xe tldl (Motor Vehicle Division) gill 
giAy c:fang b~ cua moi chiec xe a Alberta. Dieu nay 
co nghia la co quan nay giu cac chi tie't lien quan 
Clan chiac xe va ngu6i chu xe. 

Mu6'n aang ky xe b~n ... 

• Hay de'n Phong Cap Bang LSI Xe. Trinh the mau 
hong va glay ban xe. ,Ne'u b(!.n vlia mOi mua xe 
m&i thi'mang theo giay New Vehicle Information 
Statement (giay n6i ro cac chi tilit cua xe mOi) cua 
b~n. -Day lei tei giay me tei chiec xe m6i cua b~n. 
Choban xe se alIa cho b~n giay nay. 

Tim. nghia cua nhJng chJ in d,m trong phan ttl dien 
(bat da/; tren trang 39). 

20 



Driving a Car 
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Registering your car 
• You must sign an application form and pay a 

fee. Then you get a registration card. This is 
proof that your car is registered. 

• Keep your registration card with your pink 
card. A police officer can stop you and ask to 
see your registration card. If you do not have 
your registration card with you, the officer can 
fine you. You can also be fined if your car is not 
registered. If you move, you must tell the Motor 
Vehicles Division your new address. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark letters. 
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prowadzenie 
samochodu 

Rejestraeja samoehodu 
• Musisz podpisac formularz podania i wniesc 
optat~. Otrzymasz wtedy kart, reJestracyJnQ. 
B~dzie to dowodem, ie tw6j samoch6d zostaf 
zarejestrowany. 

• Przechowuj kart~ rejestracyjnct razem 
z r6ZowQ kartQ ubezpieczenia. Funkcjonariusz 
policjl moie ci~ zatrzymac i poprosic 
a okazanie karty rejestracyjnej. Jeieli nie 
masz jej przy sobie, funkcjonariusz moze 
ukarac ci~ grzywnQ. B~dziesz r6wniez 
ukarany, jezeli tw6j samoch6d nie jest 
zarejestrowany. Jeieli si~ przeprowadzasz, 
podaj sw6j nowy adres do biura Motor 
Vehicle Division. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych tlustym 
clrukiem znaidziesz w slowniku zaczynajClcym 
Sif? na str 39. 

Manejar un 
autom6vil 

La inseripci6n del 
autom6vil 
• Usted debera firmar un formulario de solicitud 

y pagar un honorario. Luego, Ie daran una 
tarjeta de inscripcion. Esa es la prueba de que 
su automovil esta inscripto. 

• Lleve la tarjeta de inscripcion junto con la 
tarjeta rosada. Un oflcial de pOlicia puede 
detenerlo y pedirle que Ie muestre la tarjeta 
de inscripcion. Si usted no lIeva la tarjeta de 
inscripci6n, el policia puede multarlo. 
Tambien puede multarlo si su automovil no 
esta inscripto. Si usted se muda, debe 
informar a la Motor Vehicles Division cual es 
su nueva direccion. 

Busque en e/ diccionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en letras oscuras. 

Lsi Xe Hoi 

Dang ky xe ella b~n 
• B~n phai ky mQt ma'll adn va tra I~ phL Rai b~n se 
nh~n dllQc mot the dang b9. Th~ nay lei bAng 
chung xe be;m dB'dl1t;jc aang kyo 

• Gili'the dang bq cling chb v6i the mau hiing. 
Canh sat co the' ch~n xe b~n lai va hoi the dang 
bo cua ban. Neu ban khong mang theo the dang 
b6 thrcari~ sat co the'ph.' b~n. B~n cung co the' 
bi ph~t nau xe b~n kh6ng dang kyo Nell dqn nha di 
noi khac, b~n phai bao vCSi phong~ang Ky Xe Hdl 
(Motor Vehicles Division) dja chi'mOi cua b~n. 

TilE nghia da nhilng chii in d~m trong phBh tl/dien 
(bat da/; tren trang 39). 
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Driving a Car 

Licensing your car 
It Is against the law to drive a car that does not 
have licence plates. You can be fined for driving 
without licence plates. 

Buying licence plates 
You can buy licence plates from a Licence 
Issuing Office. If you come from another 
province, you have three months to buy licence 
plates. When you buy your licence plates, you 
will be given some stickers to stick on them. 
The sticker will show how long your licence 
plates are valid. Every year, you must buy new 
stickers. In 1984, new stickers for your car cost 
about $30. The Licence Issuing Office will send 
you a notice in the mail when your licence 
plates need to be renewed. 

Transferring your 
licence plates 
When you buy a new car, you can use the 
licence plates from your old car. This is called 
transferring your licence plates. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark letters . 
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prowadzenie 
samochodu 

Dopuszczenie samochodu 
,lit do ruchu 

Prowadzenie samochodu, kt6ry nie ma tabllc 
rejestracyJnych jest niezgodne z prawem. 
Moiesz bye ukarany grzywml za jazd~ 
samochodem bez tablic rejestracyjnych. 

,~ Zakup tablic 
~~ rejestracyjnych 

Tablice rejestracyjne moiesz kupie w biurze !.. Licence Issuing Office. Jeieli przybywasz 
z innej prowincji, masz trzy miesiqce czasu na 
zmian~ tablic. Gdy zakupi~es tablice 
rejestracyjne, otrzyma~es r6wniei nalepki, kt6re 
trzeba nakleie na tablice. Nalepki zawierajq 
informacje, do kiedy watne Sq twoje tablice. 

;jlj Kaidego roku musisz kupie nowe nalepki. 
W roku 1984 kosztowafy one okofo $30. Biuro 
Licence Issuing Office wysle ci pocztq 
przypomnienie, kiedy wainosc twoich tablic 
rejestracyjnych winna bye odnowiona. 

Przekladanie tablic 
rejestracyjnych 
Jeieli kupifes nowy samochOd, moiesz 
wykorzystae tablice rejestracyjne ze starego 
samochodu. Jest to zwane prz~oieniem 
(transferring) tablic. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych Uustym 
drulclem znajdziesz w slowniku zaczynajflcym 
Si~ na str 39. 

Manejar un 
autom6vil 

La autorizacion del 
autom6vil 
Es ilegal manejar un autom6vil que no tiene 
placas. A usted 10 pueden multar p~r manejar 
un autom6vil sin placas. 

La compra de las placas 
Usted puede comprar placas en una Licence 
Issuing Office. Si usted viene de otra provincia, 
tiene tres meses para comprar placas. Cuando 
usted compre sus placas, Ie daran algunas 
etiquetas engomadas para que las pegue en 
elias. Las etiquetas mostraran por cufmto 
tiempo son validas sus placas. Todos los anos, 
usted debe comprar etiquetas nuevas. En 1984, 
las nuevas etiquetas para el autom6vil costaban 
alrededor de 30 d6lares. La Licence Issuing 
Office Ie notificara por correo cuando necesita 
renovar sus placas. 

La transferencia de sus 
placas 
Cuando usted compra un nuevo autom6vil, 
puede usar las placas de su autom6vil anterior. 
A esto se 10 llama transferir las placas 
(transferring, en ingles). 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en letras oscuras. 

Lai Xe Hoi 

Xin bang so xe 
La.i xe khon9 co bang se) Ie phc;t.m luat. Bc;t.n co th~ b! 
ph~t vi'tQi lai xe khong bang so: 

Mua bang so xe 
Ban cO th?i mua bang s6 xe tc;t.i Phong Cap Bang L8i 
Xe. Nell bc;t.n den ttl mQt tinh khac thi' bc;t.n co th6i hc;t.n 
ba t!lang c.!'mua bang,so'Toi; Kh! D,ua ~an~ s~ xe, 
ngutii ta se cho bc;t.n mqt val tam glay nho de dan lim 
bang so. Nhung tam giay nho",nay ghi thai gian bang 
so' xe cua b~n c6 hi~u hfc. M6i nam, bc;t.n phai mua 
nhJng ta'm gilly nho milL Nam 1984, bc;t.n ton khoang 
$30 d~'mua nhung tam giay cfo~ Phqng Cap Phat 
Bang LSi Xe sa gbi cho bc;t.n m9t giay bao de'bao cho 
bc;t.n biet khi nao bang so xe cua bc;t.n can phai dU'c;)c 
gia hc;t.n. 

Chuyen bang so xe ella b~n 
Khi mua xe mbi, bc;t.n c6 the'dllng Iqi bang so xe cua 
xe cu cua bc;t.n. Vi~c nay dU'Qc gQi lei chuyen bang 
sCixe. 

Tim nghla cua nhiing chii in a,m trong phfi"n tLj dien 
(b~t d;i'u tren trang 39). 
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Driving a Car 

Transferring your 
licence plates 
If you transfer your licence plates, there are 
several things you must do within two weeks. 

• Write to your Insurance company, saying you 
have transferred your licence plates. You must 
also give the insurance company some 
information about your new car. You may have 
to pay more insurance if your new car is 
worth more than your old one. 

• Change your registration. Contact a Licence 
Issuing Office and tell them you have 
transferred your licence plates. The people at 
the office will want to see your registration 
card for your old car, your pink card and your 
bill of sale for the new car. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark leHers. 
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prowadzenie 
.~Clmochodu 

przektadanie tablie 
rejestraeyjnyeh 

i przektadasz tablice rejestracyjne, 
---""''''ienes w ciqgu dw6ch tygodni zatatwic 
_nllc::tepujqce sprawy: 

Napisz do twojej firmy ubezpieczenlowej 
informujqc jq 0 dokonanym przel'oieniu tablic. 
Musisz rowniei podac firmie 
ubezpieczeniowej kilka szczeg6tow 
dotyczqcych nowego samochodu. Moiliwe, ie 
b~dziesz musiat zaJXacic wyisze 
ubezpieczenie, jeieli nowy samoch6d ma 
wYZSZq wartosc nii stary. 

• Wymien kart~ rejestracyjnq. Skontaktuj si~ 
z biurem Licence Issuing Office i powiedz tam 
o przel'ozeniu tablic. Pracownicy biura b~dq 
chcieli zobaczyc kart, rejestracyjnq starego 
samochodu, twojq rOzowq kart, 
ubezpieczenia oraz rachunek sprzedaiy 
nowego samochodu. 

Objasnienia hasel wyr6inionych t1ustym 
drukiam znajdziesz w slowniku zaczynaiCicym 
sifl na str 39. 

Manejar un 
automovil 

La transfereneia de sus 
plaeas 
Si usted transfiere sus placas, hay varias cosas 
que tiene que hacer en el termino de dos 
semanas: 

• Escriba a su compania de seguros diciendo 
que ha transferido sus placas. Ademas, tiene 
que dar a su compania de seguro alguna 
informacion sobre el nuevo automovil. Puede 
ser que tenga que pagar mas seguro si su 
nuevo automovil vale mas que el anterior. 

• Cambie su inscripcion. Pongase en contacto 
con una Licence Issuing Office e informe que 
usted ha transferido sus placas. La gente de 
la oficina va a querer ver la tarjeta de 
inscrlpcion de su automovil anterior, su tarjeta 
rosada y la boleta de venta del nuevo 
automovil. 

Busque en ef diccionario (empieza en fa 
pagina 39) fa pafabras en latras oscuras. 

Lsi Xe Hoi 

Chuyen bang so xe ella bCiln 
Neu b~n chuyen bang s6 xe thi'co nhieu dieu b~n 
phsi lam trong vang hai tuan la.-

• Vi~t thu cho hang bao hlem bao cho hQ biat rang 
b~n ds chuye~n bang sri xe. B~n cung phsi cho 
hang bao hiem bif:jt chi tiet chiec xe mOi cua bc,m. 
B~n co the'phai tra them tien neu chiac xe moi cua 
b~n co gia tr! hdn chiec xe cu. 

• £)Oi the dang b~. HaY. Him I~c v6i Phong Cap Bang 
1.81 Xe va cho ho bi~f la ban da chuyen bang so" xe. 
Nhan vien lam vi~c t~i day 59 yeu cau duqc xem 
the dang bQ cua chiep xe CU, the mau hong va 
giay ban xe cua chiec xe moL 

Tim nghTa cua nhiing chii in (I~m trong phtin fI,f dien 
(bat dau tren trang 39). 
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Learning to Drive 
~r_------------------------------------------------------------------------------------------___ 

I 
Some people ask friends to teach them to drive. 
You can also take driving lessons from a driving 
school. In 1984, most driving schools charged 
about $25 an hour. People usually need at least 
10 hours of lessons. 

The names and addresses of driving schools 
are in the yellow pages. Look under S for 
Schools. There you will find Driving Schools. 
Some driving schools offer lessons in different 
languages. You can ask if the school has 
instructors that speak your language. 

Getting your 
leamer's permit 
Before you can learn to drive, you need a 
temporary driver's licence called a leamer's 
permit. You must be 14 years old or older 
before you can get a learner's permit. 

To get your learner's permit... 

• Go to a Licence Issuing Office. Bring two 
pieces of Identification. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark leHers. 
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Nauka jazdy 
Niektorzy ludzie ProszCl przyjaciOt 0 udzielanie 
lekcji jazdy samochodem. Moina rowniei wziClC 
lekcje jazdy w szkole nauki jazdy. W roku 1984, 
wi~kszoS6 szkOt pobierafo $25 za godzin~ nauki 
jazdy. Zazwyczaj trzeba wziClC co najmniej 10 
godzin jazdy. 

Nazwy i adresy szkOt jazdy wymienione SCl 
w ksiCltce yellow pages. Patrz pod literCl S: 
Schools. Znajdziesz tam hasto Driving Schools. 
Niektore z tych szkOt oferujCl lekcje w roinych 
j(lzykach. Moiesz poprosic 0 instruktora, ktory 
mowi twoim j~zykiem. 

Uzyskiwanie prawa jazdy 
ucznia 
Zanim b~dziesz mogf rozpoczClC nauk~ jazdy, 
musisz uzyskac tymczasowe prawo Jazdy zwane 
prawem Jazdy ucznla. Warunkiem otrzymania 
takiego prawa jazdy jest ukoriczenie 14 lat 
zycia. 

Aby otrzymac prawo jazdy ucznia: 

• Zwr66 si~ do biura Licence Issuing Office. 
Przynies ze sobCl dwa dowody tozsamoscl. 

Objasnienia hasel wyr61nionych Uustym 
drukiem znajdziesz w slowniku zaczynajllcym 
Si~ na str 39. 

Aprender a manejar 
Algunas personas les piden a sus amigos que 
les ensenen a manejar. Tambien, usted puede 
tomar lecciones de manejo en una escuela para 
conductores. En 1984, la mayoria de las 
escuelas para conductores cobraban unos 25 
dolares por hora. En general, la gente necesita, 
p~r 10 menos, 10 horas de lecciones. 

Los nombres y las direcciones de las escuelas 
para conductores estan en las paginas 
amarillas. Busque Schools (escuelas) en la S. 
Alii encontrara Driving Schools (escuelas para 
conductores). Algunas escuelas para 
conductores ofrecen lecciones en diferentes 
idiomas. Usted puede preguntar si la escuela 
tiene instructores que hablan su idioma. 

Como obtener un permiso 
para aprender a manejar 
Antes de que usted pueda aprender a manejar, 
necesita una licencia para conduclr temporaria 
que se llama "learner's permit" (permlso para 
aprendiz). Usted debe tener 14 anos, 0 mas, 
para poder obtener ese permiso. 

Para obtener su permiso para aprendiz: 

• Vaya a una Licence Issuing Office. Lleve dos 
documentos de identldad. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en letras oscuras. 

Hoc LSi Xe 
M9t sb ngU'Oi nho bi;t.n be t~p cho hQ lai xe. B~n cung 
c6 thlfhQc lsi xe t~i m9t trU'dng d~y lai xe. Nam 1984, 
hau he't cac. tnfdng. d~y la! xe tinh, $2~ mQt gid~ _ 
Thong thllong nglfoi ta can hQc it nhat la mutSi gi6. 

Ten va di.a chi'cua trlfdiig d~y lsi xe aU'Qc in trong 
phan trang mau vang cua ai~n tho~i nien giam. Hay 
tim duOi vah S chliSchool, a do b~n sa thay chll 
Driving School (Trlldng D~y Lai Xe). MQt so trlfdng 
deW lai xe dc;t.y bang nhieu thu-tieng khac nhau. B~n 
co thlfhoi xem trubng b~n muon hQC co thay d~y n6i 
cu'ng thu-tieng vOi bc;t.n khong. 

Xin giay phep hqc lsi xe 
TruOc khi co thEj hoc lsi xe, ban can mot bing lal xe 
t~m gqi 18" glay ~h~p hQc lal·xe. ~~n phAi ttu 1,4 tu~i 
ho~c Idn hdn trU'Oc khi b~n co thll xin dlfc?c giay phep 
hQC lei xe. 

Muon xin giay phep hoc lsi xe ... 

• Hay de'n Phong Cap Bang LSI Xe. Mang theo hai 
thu glay chltng mlnh. 

Tim nghla cua nhUng chJ in di!m trong ph8.n ttf dien 
(bat dil/; tren trang 39). 
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Learning to Drive 
~.~~-----------------------------------------------------------------------------------------------------------

Getting your 
learner's permit 
• Take your vision test. People working at the 

licence Issuing Office will check your eyes. If 
you wear glasses, you should wear them 
when you take the test and when you drive. If 
you fail the test, you will have to get your 
eyes tested and get glasses before taking 
your written test. 

• The written test is to see how well you know 
Alberta's traffic laws and rules. Before going 
to get your learner's permit, study the traffic 
laws and rules fisted in the Drivers' 
Handbook. When you take your written test, 
you can bring a dictionary. At some licence 
Issuing Offices, you use a computer to take 
your written test. 

• If you pass your tests, you can get your 
learner's permit. You have to pay a fee for 
your permit. In 1984, the fee was $10. If you 
do not pass, you can take the tests over again 
on another day. If you did not pass because 
you cannot read English well, some licence 
Issuing Offices will let you take the test 
orally. Ask before you take the test again. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark letters. 
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Nauka jazdy 

uzyskiwanie prawa jazdy 
ucznia 
• Zgfos si~ na badanie wzroku. Pracownicy 

biura licence Issuing Office sprawdzq twoje 
oczy. Jeieli nosisz okulary, powinienes je 
nosic podczas badania wzroku i podczas 
prowadzenia samochodu. Jeieli badanie 
wzroku wypadnie niepomyslnie, powinienes 
przeprowadzic badania okulistyczne 
i otrzymac okulary przed przystqpieniem do 
testu pisemnego. 

• Test pisemny ma wykazae, jak dobrze znasz 
zasady ruchu drogowego obowiqzujqce 
w Albercie. Zanim przystqpisz do testu na 
prawo jazdy ucznia, naucz si~ przepis6w 
ruchu drogowego podanych w Poradnlku 
Klerowcy. Podczas zdawania testu pisemnego 
moiesz miee ze sobq sfownik. W niekt6rych 
biurach licence Issuing Office do zdawania 
testu uiywany jest komputer. 

• Jeieli zdasz test, moiesz otrzymae prawo 
jazdy ucznia, za kt6re b~dziesz musiat 
zaptacic. W roku 1984 optata wynosUa $10. 
Jeieli nie zdasz testu, moiesz przystqpie do 
niego ponownie innego dnia. Jeieli nie 
zdafes, poniewai nie umiesz dobrze czytac po 
angielsku, moiliwe, ie b~dziesz m6gt zdawac 
egzamin ustny. Taka forma egzaminu 
dopuszczalna jest w niekt6rych biurach 
licence Issuing Office. Zapytaj 0 t~ 
mOiliwosc przed ponownym przystqpieniem 
do egzaminu. 

Objasnienia haset wyr6inionych Uustym 
drukiem znajdziesz w s/owniku zaczynajtlcym 
Si~ na sfr 39. 

Aprender a manejar 

Como obtener un permiso 
para aprender a manejar 
• Hagase un examen de la vista. La gente que 

trabaja en las licence Issuing Offices Ie 
revisara los ojos. Si usted usa gafas, debe 
usarlas cuando Ie hacen el examen de la vista 
y cuando maneja. Si usted no pasa el examen, 
tendra que consultar a un especialista y 
hacerse recetar anteojos antes de tomar su 
examen escrito. 

• EI exam en escrito es para ver si usted conoce 
bien las leyes y las reg las de transite de 
Alberta. Antes de ir a solicitar su permiso 
para aprendiz, estudie las leyes y las reg las 
de transito que estan en el Manual del 
Conductor. Cuando usted tome su examen 
escrito, puede lIevar un diccionario. En 
algunas Licence Issuing Offices, usted usa 
una computadora para tomar el examen 
escrito. 

• Si usted pasa los examenes, puede obtener el 
permiso para aprendiz. Usted tiene que pagar 
un honorario p~r el permiso. En 1984, el 
honorario era de 10 dolares. Si usted no pasa, 
puede volver a tomar el examen otra vez, en 
otra techa. Si usted no paso porque no puede 
leer en ingles bien, algunas Licence Issuing 
Offices Ie permitiran tomar el examen en 
forma oral. Pregunte antes de volver a tomar 
el examen. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en letras oscuras. 

Hoc Lai Xe 

Xin giay phep hQc lai xe 
• Thlt mAt, nhan vien t~i phdng ca'p, Bang Lai Xe sa 

thLr mal b~n. Ne'u b~n aeo kinh thi b~n nan dec khi 
thu ma't cung nhll khi lai xe. Neu mat b~n kem va 
khong dU tieu chuan thj'b~n sa phai di kham mat 
va mua kinh deo trubc khi thi vi6t. 

• Bai thi viet lei de'kiem tra muc ,hieu bi~t cua b~n v~ 
lu~t I~ lutJ thong ($ Alberta. Trlloc khi di xin giay 
phep hQc lai xe, b~n hay hQC lu~t lutJ ,thOng trong 
cUOn Cam Nang L.8i Xe. Khi di thi viet, b~n co the' 
mang theo tlrdien. T~i m{;lt soPhbng cap Bang Lai 
Xe, b~n se dung may di~n tu de' thi viet 

• NEru b~n d~u ky thi vi~t, b~n sa allqc cap giay 
phep h9C lai xe. B~n phai tra I~ phi' ~ho gia'y phep 
nay. Nam 1984, tien Ie phi' Is $10. Neu thi rdt, b~n 
c6 the'thi I~i velD ngay khac. NEru b~n khong thi 
d~u vi'khong oQc th~o tiang Anh, m¢t s6 ph6ng 
cap Bang Uii Xe sa de' b~n thi van aap. B~n hay 
hoi xem tn/oc khi b~n thi I~i liih nua. 

Ttm nghla cua nhJng chIJ in d~m trong ph8n tl/dien 
(bat d§u trim trang 39). 
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Learning to Drive 

Getting your 
driver's licence 
While you are learning to drive, you must carry 
your leamer's permit with you. Also, a person 
who has an Alberta driver's licence must be 
with you in the front seat of the car. 

If you are 16 years old or older and feel you 
know how to drive, you can take your road test. 

To take your road test... 

• Go to a Driver Examination Office. Bring your 
own car. Ask someone with an Alberta driver's 
licence to drive you to the Driver Examination 
Office. 

• An examiner will ask you to drive the car 
through the city. The examiner will sit in the 
front seat next to you to make sure you know 
how to drive. The examiner will also make 
sure you drive safely and follow all Alberta's 
traffic laws and rules. If you pass this test, 
you will receive your driver's licence. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark letters. 
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Nauka jazdy 

Uzyskiwanie prawa jazdy 
Gdy uczysz sie prowadzic samoch6d, musisz 
zawsze miec ze sobq prawo Jazdy ucznla. 
Ponadto na przednim siedzeniu samochodu, 
obok kierowcy, musl siedziec osoba . 
posiadajqca prawo Jazdy wydane w Albercle. 

Jeieli masz co najmniej 16 lat i uwaiasz, ie 
umiesz jUi prowadzic samoch6d, moiesz 
przystqpic do egzaminu z jazdy. 

Aby przystqpic do tego egzaminu: 

• Zgfos sie w biurze Driver examination Office. 
Przyjedi swoim samochodem. Popros kogos 
posiadajqcego prawo jazdy wydane . 
w Albercie, aby przyjechaf z tobq do blura 
Driver Examination Office. 

• Egzaminator poleci ci przejechac. .. 
samochodem przez miasto. Bedzle on sledzlaf 
obok ciebie, na przednim siedzeniu, aby 
sprawdzic, czy umiesz prowadzic samochod. 
Upewni sifi) on, czy jeidzisz bez~ie?znie i .czy . 
postfi)pujesz zgodnie ze wszystklml przeplsa.ml 
ruchu drogowego obowiqzujqcymi w AI~ercle. 
Jeieli zdasz egzamin, otrzymasz prawo Jazdy. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych Uustym 
druklem znajdziesz w slowniku zaczynajilcym 
Si~ na str 39. 

Aprender a manejar 

Como obtener una licencia 
para conducir 
Mientras usted est a aprendiendo a manejar, 
tiene que lievar el permlso de aprendlz. 
Ademas, una persona que tenga una licencla 
para conducir de Alberta debe est~r. con usted 
en el asiento delantero del automovii. 

Si usted tiene 16 anos, 0 mas, y piensa que 
sabe manejar, puede tomar el examen practico 
(road test, en ingles). 

Para tomar el examen practico: 

• Vaya a una Driver examination Office. Lleve 
su propio autom6viL Pidale a alguien que 
tenga una licencia para cond.uci~ de AI~erta 
que 10 lIeve a la Driver Exammatlon Office. 

• Un examinador Ie pedira que maneje el 
autom6vil en la ciudad. EI examinador se 
sentara en el asiento delantero junto a usted 
para tener la seguridad de que usted sabe 
manejar. EI examinador, tambien, se 
asegurara de que usted maneja con cuidado y 
de que respeta todas las leyes y las r~g.l~s de 
transito. Si usted pasa el examen, reclblra su 
licencia para conducir. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 39) la palabras en tetras oscuras. 

Hoc Lsi Xe . 

L.8y bang lsi xe 
Khi hoc lsi xe, ban phai mang theo glay phep hQc 
lal xe: Ngoai ra, h~n phsi co mQt n9.lIdi56 b,sng lal 
xe cOa Alberta ng6i ban c~nh b~n C1 ghe trllOc. 

Nell ban dl/oc 16 tuOi tro len va nghT rang b~n bie't lsi 
xe thj'b~n cd thtf di thi lay bang lei xe. 

Muo'n thi lay bang lai xe ... 

• 6i t6i van phong Thl LSI Xe. Mang theo xe cua 
ban. Nen nho mQt nglioi co bang lsi xe cua Alberta 
chB b.,\n tOi vcln phong Thi Lai Xe. 

• Mot ngtJ6i chS'm thi se yeu ciiu b~n lei xe tr0!1g 
thcfnh pho. NgtJ6i cham thi se ngffi ~ ghe trtJoc ~en 
c~~~ b~n ~\ biat c~ac ra.ng ~~~n biet I~i xe. NgtJ~i 
cham thi cung muon cMc rang p~m lat xe an,!oan. 
va tuEin theo luat Ie ItJu thdng cua Alberta. Neu tht 
d~u thrb~n se all~c cap bang lid xe. 

Tim nghia cua nhilng chii in (J~m trang phan tl/ dil/h 
(bat dau tren trang 39). 
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Learning to Drive 

Getting your 
driver's licence 
• Your licence is good for five years. Then you 

have to get a new one. You do not have to 
take the road test again. If you move, tell the 
Motor Vehicles Division your new address. 
You should do this right away. A police officer 
can fine you if you do not have your new 
address on your driver's licence. 

Look in the dictionary (starting page 39) 
for words in dark letters. 

• fiFf!,) j~U!J.' t;l!.Jt(~ fi ~3!: JVJ 1':: lr: 11'-, lr: 1r1~ Iii, ill! '&iM 1ji{ 
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Nauka jazdy 

Uzyskiwanie prawa jazdy 
• Prawo jazdy jest waine na pi~c lat. Potem 
b~dziesz musiaf je wymienic. Nie musisz 
wtedy zdawac ponownie egzaminu z jazdy. 
Jezeli si~ przeprowadzasz, podaj swoj nowy 
adres urz~dowi Motor Vehicle Division. 
Musisz to zrobic niezwfocznie. Funkcjonariusz 
policji moze ukarac ci~ grzywnQ, jezeli nie 
masz wfasciwego adresu wpisanego w twoim 
prawie jazdy. 

Objasnienia hasel wyr6tnionyeh Uustym 
druk/em znajdziesz w slowniku zaezynajCleym 
Si~ na sfr 39. 

Aprender a manejar 

Como obtener una licencia 
para conducir 
• Su licencia tiene validez por cinco ai'los. 

Despues, usted debe obtener una nueva. 
Usted no tiene que tomar el examen practico 
otra vez. Si usted se muda, comunique a la 
Motor Vehicles Division su nueva direcci6n. 
Usted debe hacer esto inmediatamente. Un 
o'icial de policia puede multarlo si usted no 
tiene la nueva direcci6n en su licencia para 
conducir. 

Busque en ef dieeionario (empieza en fa 
pagina 39) fa pafabras en letras oscuras. 

Hoc Lai Xe . 

Lay bang lai xe 
• Bang lai xe cua bl;ln co gia trj trong vang nam 

nam. Sau <16 b~n phai xin I~i bang m6i. B~n khOi 
phai thi 1;;1.i. Nell b~n ddi dja chi: hay bao cho , 
Ph6ng Dang Ky Xe (Motor Vehicles Division) biet 
di.a chi'mOi cua b~n. B~n nen bao aOi <1ja chi'ngay. 
Canh sat c6 the'ph~t b~n neu kh6ng co dia chi' 
moi tren b~ng lai xe cua b~n. 

Tim nghla eua nhJng chi] in (lim trong phan tif dii/n 
(blJt dfiiJ trim trang 39).· . 
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